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AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz61o szerzddésre és kiilondsen annak 114. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

tekintettel az Europai K6zponti Bank véleményére!,

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:

(1

(1a)

A hitelintézetekre €s befektetési vallalkozasokra (a tovdbbiakban: intézmények)
vonatkoz6 unids szanalasi keretrendszert a 2008—2009-es globalis pénziigyi valsagot
kovetden €s a Pénziigyi Stabilitasi Tandcs nemzetkozileg elfogadott ,,A pénziigyi
intézmények eredményes szanalasi rendszereinek f6 kritériumai” cimii
dokumentumaban? foglaltak alapjan hoztak létre. Az unids szanalasi keret a
2014/59/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelvb6l* és a 806/2014/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletbd1® all. Mindkét jogi aktus az Unioban letelepedett
intézményekre €s az emlitett irdnyelv vagy rendelet hatalya ala tartoz6 barmely mas
szervezetre (a tovabbiakban: szervezetek) vonatkozik. Az unids szanalasi
keretrendszer célja, hogy rendezett modon kezelje az intézmények és szervezetek
csddjét, megdrizve az intézmények €s szervezetek kritikus funkcioit, mikézben
elkeriili a pénziigyi stabilitast fenyegetd veszélyeket, ugyanakkor védi a betéteseket
¢s az allami forrasokat. Emellett az unids szandlasi keretrendszer a hatdrokon atnylo
valsagok dsszehangolt kezelésére szolgald harmonizalt rendszer létrehozéasaval,
valamint az egyenld versenyfeltételekkel kapcsolatos problémak elkeriilésével eld
kivanja mozditani a bankszektor belsd piacanak fejlodését.

A bankunio jelenleg a tervezett harom pillér koziil csak ketton alapul, nevezetesen
azg egységes feliigyeleti mechanizmuson és az egységes szandldsi mechanizmuson.
Ezért nem teljes a harmadik pillér, az europai betétbiztositdasi rendszer hidanya
miatt. A bankunio kiteljesitése a gazdasagi és monetdris unio, valamint a pénziigyi
stabilitas szerves részét képezi, kiilonosen azdltal, hogy csokkenti az dallamok és a
bankok pénziigyi helyzetének egymdsra hatasabdl adodo negativ spirdl kockazatait.

HLCI...], [...]-[.--]- o.

HLCI...], [...]-[.--]- o.

Pénziigyi Stabilitasi Tanacs: A pénziigyi intézmények eredményes szanalasi
rendszereinek {6 kritériumai (2014. oktdber 15.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 2014/59/EU iranyelve (2014. majus 15.) a
hitelintézetek és befektetési vallalkozasok helyreallitasat és szanalasat célzo
keretrendszer 1étrehozasarol és a 82/891/EGK tandacsi iranyelv, a 2001/24/EK,
2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU ¢és
2013/36/EU iranyelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti
¢s tanacsi rendelet modositasarol (HL L 173.,2014.6.12., 190. o.).

Az Europai Parlament és a Tanacs 806/2014/EU rendelete (2014. julius 15.) a
hitelintézeteknek és bizonyos befektetési vallalkozasoknak az Egységes Szanalasi
Mechanizmus keretében torténd szandlasara vonatkozo egységes szabalyok és egységes
eljaras kialakitasarol, valamint az Egységes Szanalasi Alap 1étrehozasarol és az
1093/2010/EU rendelet modositasarol (HL L 225.,2014.7.30., 1. o.).
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3)

“4)

Tobb évvel a végrehajtas ota az unids szanalasi keretrendszer a jelenleg
alkalmazand6 formdjaban az emlitett célkitlizések némelyike tekintetében nem éri el
a kivant eredményeket. Mig az intézmények ¢€s szervezetek jelentds eldrelépést tettek
a szanalhatosag felé, és erre a célra jelentds forrasokat kiilonitettek el, kiilondsen a
veszteségviselo és feltokésitési képesség kiépitése, valamint a szanalasfinanszirozasi
rendszerek feltoltése révén, az unids szandldsi keretrendszert ritkdn veszik igénybe.
Ehelyett egyes kisebb €s kozepes méretil intézmények €s szervezetek csddjeét
tobbnyire nem harmonizalt nemzeti intézkedésekkel kezelik. Sajnalatos mddon az
agazat altal finanszirozott biztonsagi halok, igy a szanalasfinanszirozasi rendszerek
helyett még mindig az ad6fizeték pénzét hasznaljak fel. Ugy tiinik, hogy ez a helyzet
a nem megfeleld 6sztonzokre vezethetd vissza. Ezek a nem megfeleld 6sztonzok az
uniods szanalasi keret és a nemzeti szabalyok kozotti kdlesonhatasbol erednek, mivel
a kozérdek értékelése soran alkalmazhato széles mérlegelési jogkor gyakorldsa nem
mindig tlikrozi az unids szanalasi keret alkalmazési mddja tekintetében meglévo
szandékot. Ugyanakkor — a betétekbdl finanszirozott intézmények betéteseinek
veszteségviselési kockazatai miatt — az unids szanalasi keretrendszert kevéssé
hasznalték ki annak biztositasara, hogy az emlitett intézmények, kiilondsen a
hitelezdi felt6késitésbe bevonhato egyéb kotelezettségek hianyaban, a szanalds soran
kiilsd finanszirozashoz férhessenek hozza. Végezetiil az a tény, hogy a szanalason
kiviili finanszirozashoz vald hozzaférésre a szanalas esetében alkalmazandoknal
kevésbé szigoru szabalyok vonatkoznak, az unids szanalasi keret alkalmazasaval
szemben mas megoldasok keriiltek elétérbe, amelyek gyakran azt eredményezik,
hogy az intézmény, illetve a szervezet sajat forrasai vagy az agazat altal
finanszirozott biztonsagi halok helyett az adofizetok pénzét veszik igénybe. Ez a
helyzet viszont a szétaprozodas kockazataval jar, tovabba az intézmények és
szervezetek — kiilondsen a kisebb és kozepes méretiiek — csddjének kezelése soran
fennall az optimalistol elmaradd eredmények kockazata, valamint kockézati tényezot
jelentenek a fel nem hasznalt pénziigyi forrasok alternativ koltségei is. Ezért
biztositani kell az unids szanalasi keretrendszer hatékonyabb ¢és kdvetkezetesebb
alkalmazasat, valamint azt, hogy ez a rendszer a kozérdeket szolgalo I esetekben
alkalmazhat6 legyen, tobbek kozott a kisebb és kozepes méretll intézmények
esetében.

A 806/2014/EU rendelet 4. cikke értelmében azokat a tagallamokat, amelyek szoros
egylittmiikodést alakitottak ki az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) és az illetékes
nemzeti hatésagok kozott, az emlitett rendelet alkalmazésaban részt vevo
tagallamnak kell tekinteni. A 806/2014/EU rendelet azonban nem szabalyozza
részletesen a szanalassal kapcsolatos feladatokra vonatkoz6 szoros egyiittmiikodés
megkezdésének eldkészitési folyamatat. Ezért indokolt e részletszabalyok
meghatarozasa.

A szanalas ala vonhatoként nem azonositott leanyvallalatok tekintetében az érintett
intézmények és szervezetek méretétdl €s kockazati profiljatol, kritikus funkciok
meglététdl és a csoportszintll szanalési stratégiatol fliggden eltérd intenzitasu €s
Osszetettségll szanalastervezési munkara van sziikség. Az Egységes Szanalasi
Testiilet (a tovabbiakban: a Testiilet) szamara ezért lehetéve kell tenni, hogy
figyelembe vegyék ezeket a tényezdket az ilyen leanyvallalatok tekintetében
meghozand¢ intézkedések meghatarozasakor, és adott esetben egyszerisitett
megkdzelitést alkalmazzanak.
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A nemzeti jog alapjan felszamolas alatt 4116 intézmény vagy szervezet végso soron a
piacrol vald kivonulas felé halad, miutan megallapitast nyert, hogy az intézmény
vagy szervezet fizetésképtelen vagy valdsziniileg fizetésképtelenné valik, és a
Testiilet arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy szanalds nem szolgélja a kdzérdeket. Ez
azt jelenti, hogy nincs sziikség csod esetén kidolgozando cselekvési tervre,
fiiggetleniil attol, hogy az illetékes hatdsdg mar visszavonta-e az érintett intézmény
vagy szervezet engedélyét. Ugyanez vonatkozik az eszk6zok, jogok és
kotelezettségek atruhazasi stratégia keretében torténd atruhazéasa utan a fennmarado,
szanalas alatt 4116 intézményrészre is. Ezért helyénval6 pontositani, hogy ezekben a
helyzetekben nincs sziikség szanalasi tervek elfogadasara.

A Testiilet jelenleg megtilthat bizonyos nyereségkifizetéseket abban az esetben, ha az
intézmény vagy szervezet a szavatolotkére és a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségekre vonatkozo minimumkdévetelménnyel (MREL) egyiitt vizsgalva
nem teljesiti a kombinalt pufferkdvetelményt. A jogbiztonsag és a Testiilet altal
hozott hatdrozatok végrehajtdsara vonatkozd meglévo eljarasokkal vald 6sszhang
biztositasa érdekében azonban egyértelmiibben meg kell hatarozni a
nyereségkifizetések megtiltdsanak folyamataban részt vevd hatosagok szerepét. Ezért
indokolt eldirni, hogy a Testlilet utasitsa a nemzeti szanalasi hatdsagot az ilyen
nyereségkifizetések megtiltasara, és a nemzeti szanalasi hatosagnak végre kell
hajtania a Testiilet hatarozatat. Ezen kiviil, bizonyos helyzetekben el6fordulhat, hogy
az intézménynek vagy a szervezetnek a ra vonatkozo6 eldiras szerint nem ugyanazon
az alapon kell megfelelnie az MREL-nek, mint a kombinalt pufferkdvetelménynek.
Ez a helyzet bizonytalansagot teremt a Testiilet nyereségkifizetések megtiltasara
vonatkoz6 hataskore gyakorlasanak, valamint az MREL-hez kapcsolodo
maximalisan feloszthat6 6sszeg kiszamitasanak feltételeit illetéen. Ezért el6 kell irni,
hogy ezekben az esetekben a Testiiletnek utasitania kell a nemzeti szanalasi
hatosagokat, hogy az (EU) 2021/1118 felhatalmazason alapul6 bizottsagi
rendeletbdl! eredd kombinalt pufferkévetelmény becslése alapjan megtiltsanak
bizonyos nyereségkifizetéseket. Az atlathatdsag €s a jogbiztonsag biztositasa
érdekében a becsiilt kombinalt pufferkdvetelményt a Testiiletnek kozdlnie kell az
intézménnyel vagy szervezettel, amelynek ezt kovetden e kovetelményt
nyilvanossagra kell hoznia.

A 2014/59/EU iranyelv és az 575/2013/EU rendelet meghatarozza a szanalasi
hatdsagok altal gyakoroland6 hataskoroket, amelyek koziil néhany nem szerepel a
806/2014/EU rendeletben. Az egységes szanalasi mechanizmusban ez
bizonytalansagot teremthet azzal kapcsolatban, hogy kinek és milyen feltételek
mellett kell gyakorolnia ezeket a hataskoroket. Ezért meg kell hatarozni, hogy a
nemzeti szanalasi hatosagoknak a Testiilet kozvetlen feleldsségi korébe tartozo
szervezetek és csoportok tekintetében milyen modon kell gyakorolniuk bizonyos,

A Bizottsag (EU) 2021/1118 felhatalmazason alapul6 rendelete (2021. marcius 26.) a
2014/59/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvnek a szanalasi hatosagok altal a
szanalas ala vonhat6 csoport konszolidalt szintjén a szandlés ald vonhato szervezetekre
vonatkozo, a 2013/36/EU eurodpai parlamenti és tandcsi iranyelv 104a. cikkében emlitett
kovetelmények és a kombinalt pufferkovetelmények becsléséhez — amennyiben az
emlitett iranyelv értelmében maga a szanalas ald vonhat6 csoport nem tartozik az
emlitett kovetelmények hatalya ald — alkalmazand6 modszereket részletesen

meghatarozo szabalyozastechnikai standardok tekintetében torténd kiegészitésérol (HL
L 241.,2021.7.8., 1. 0.).
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kizarolag a 2014/59/EU iranyelvben meghatarozott hatdskoroket. Ezekben az
esetekben a Testlilet szadmara lehetdvé kell tenni, hogy amennyiben sziikségesnek
itéli, utasitsa a nemzeti szanalasi hatosagokat e hataskorok gyakorlasara. A Testiilet
szamara lehetdvé kell tenni kiilondsen olyan utasitas kiaddsat, amelynek alapjan a
nemzeti szanalasi hatosagok egyrészt kotelezik az intézményt vagy szervezetet arra,
hogy részletes nyilvantartast vezessen azokrol a pénziigyi szerzédésekrol,
amelyekben az intézmény vagy a szervezet részes fél, illetve, masrészt alkalmazzak a
2014/59/EU iranyelv 33a. cikke szerinti, egyes pénziigyi kotelezettségek
felfliggesztésére vonatkozo hataskort. Mivel azonban az MREL hatalya alé tartozo
intézményekre, szervezetekre és kotelezettségekre is alkalmazand6 575/2013/EU
europai parlamenti és tanacsi rendeletben! meghatarozott, a leirhato, illetve
atalakithato kotelezettséginstrumentumok csokkentésére vonatkozo engedélyek nem
teszik sziikségessé a nemzeti jogszabalyok alkalmazasat, a Testiilet szamara lehetoveé
kell tenni, hogy ezeket az engedélyeket kozvetleniil adja meg az intézményeknek
vagy szervezeteknek anélkiil, hogy a nemzeti szandléasi hatdésagokat e hataskor
gyakorlasara kellene utasitania.

Az (EU) 2019/876 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet?, az (EU) 2019/877 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet® és az (EU) 2019/879 eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv* atiiltette az unids jogba a Pénziigyi Stabilitasi Tanacs altal 2015. november
9-én kozzétett, ,,Total Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term Sheet” (A teljes
veszteségviseld képesség keretelvei ¢€s feltételei) (TLAC) cimili nemzetkozileg
elfogadott dokumentumot, amely az unios jogban globalisan rendszerszinten jelentds
intézményként (G-SII) emlitett globalisan rendszerszinten jelentds bankokra
vonatkozik (a tovabbiakban: TLAC-standard). Az (EU) 2019/877 rendelet és az (EU)
2019/879 iranyelv szintén modositotta a 2014/59/EU irdanyelvben és a 806/2014/EU
rendeletben meghatarozott MREL-t. A 806/2014/EU rendelet MREL-re vonatkozo
rendelkezéseit €és a globalisan rendszerszinten jelentdsnek mindsiild intézményekre
vonatkoz6 TLAC-standard végrehajtasat dssze kell hangolni egyes olyan
kotelezettségek tekintetében, amelyek felhasznalhatok az MREL azon részének
teljesitésére, amelyet szavatolotdkével és egyéb alarendelt kotelezettségekkel kell

Az Eurodpai Parlament és a Tandcs 575/2013/EU rendelete (2013. jinius 26.) a
hitelintézetekre és befektetési vallalkozasokra vonatkozo6 prudencialis kdvetelményekrol
¢és a 648/2012/EU rendelet modositasarol (HL L 176.,2013.6.27., 1. 0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/876 rendelete (2019. majus 20.) az
575/2013/EU rendeletnek a tokeattételi mutato, a netto stabil forrasellatottsagi rata, a
szavatolotokére €s a leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozd
kovetelmények, a partnerkockazat, a piaci kockazat, a kozponti szerz6doé felekkel
szembeni kitettségek, a kollektiv befektetési forméakkal szembeni kitettségek, a
nagykockazat-vallalasok €s az adatszolgaltatasi és nyilvanossagra hozatali
kovetelmények tekintetében torténd modositasarol, valamint a 648/2012/EU rendelet
modositasarol (HL L 150.,2019.6.7., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/877 rendelete (2019. majus 20.) a
806/2014/EU rendeletnek a hitelintézetek és a befektetési vallalkozasok veszteségviseld
¢s feltokésitési képessége tekintetében torténd modositasarol (HL L 150., 2019.6.7.,
226.0.).

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2019/879 iranyelve (2019. majus 20.) a
hitelintézetek és a befektetési vallalkozasok veszteségviseld és feltokésitési képessége
tekintetében a 2014/59/EU iranyelv, valamint a 98/26/EK iranyelv modositasarol (HL
L 150.,2019.6.7., 296. 0.).
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teljesiteni. Kiilondsen a bizonyos kizart kotelezettségekkel egyenranga
kotelezettségeket kell figyelembe venni a szanalas ala vonhatd szervezetek
szavatolotokéjében €s alarendelt leirhatd instrumentumaiban, amennyiben ezen kizart
kotelezettségek 0sszege a szanalas ala vonhat6 szervezet mérlegében nem haladja
meg a szanalas ala vonhat6 szervezet szavatolotokéje €s leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségei Osszegének 5 %-at, és ez a beszamitds nem jar egyiitt ,,a hitelez6k
egyike sem jarhat rosszabbul” elvvel kapcsolatos kockazattal.

Az MREL meghatarozasara vonatkoz6 szabalyok féként az MREL megfeleld
szintjének meghatarozasara 6sszpontositanak, feltételezve, hogy a hitelezoi
feltdkésités az eldnyben részesitett szanalasi stratégia. A 806/2014/EU rendelet
azonban lehetdvé teszi a Testiilet szamara, hogy mas szanalasi eszkdzoket is
alkalmazzon, nevezetesen a szanalas alatt all6 intézmény tevékenységének
maganvasarlora vagy athidalo intézményre torténd atruhazasan alapulod
megoldasokat. Ezért meg kell hatarozni, hogy amennyiben a szanalasi terv a
vagyoneértékesitési eszkdz vagy az athidald intézményi eszkoz fiiggetlen vagy mds
szandlasi eszkozokkel kombinalt alkalmazdsdtl iranyozza eld, a Testiiletnek az
érintett szanalds ald vonhato szervezetre vonatkoz6 MREL szintjét az emlitett
szanalasi eszk0zOk sajatossagai, valamint az ezen eszkozokkel jaro kiilonbozo
veszteségviseld és feltokésitési igények alapjan kell megallapitania.

A szandlas ala vonhat6 szervezetekre vonatkozo MREL szintje a szanalas soran
varhat6 veszteségek O0sszegének és annak a feltokésitési 6sszegnek az egyiittese,
amely lehetdvé teszi, hogy a szanalas ala vonhat6 szervezet tovabbra is megfeleljen
az engedélyezés feltételeinek, €s egy adott idészakban folytassa tevékenyseégét.
Néhany eldnyben részesitett szanalasi stratégia az eszkdzok, jogok és
kotelezettségek, kiilondsen a vagyonértékesitési eszkoz atvevore torténd
étruhézésal . Ezekben az esetekben eléfordulhat, hogy a felt6késitési dsszetevo altal
elérni kivant célok nem ugyanolyan mértékben esnek latba, mint a nyilt banki
hitelezdi felt6késités esetében, mivel a Testiiletnek nem kell biztositania, hogy a
szanalas ala vonhat6 szervezet a szanalasi intézkedést kovetden ismét megfeleljen a
szavatolotéke-kovetelményeknek. Mindazonaltal ezekben az esetekben a veszteségek
varhatéan meghaladjak a szanalas ald vonhat6 szervezetre vonatkozé szavatolotoke-
kovetelményt. Ezért helyénvalo eldirni, hogy az emlitett szanalas ald vonhato
szervezetekre vonatkoz6 MREL szintje tovabbra is magéaban foglaljon egy, a
szanalasi stratégiaval aranyos modon kiigazitott felt6késitési osszeget.

Amennyiben a szanalasi stratégia a kizdrolag hitelezoi feltokésitéstdl eltérd szanalasi
eszk0zok alkalmazasat iranyozza eld, az érintett szervezet felt6késitési sziikségletei a
szanalast kovetden altalaban kisebbek, mint a bank nyilt hitelezdi feltokésitése
esetében. Az MREL ilyen esetben torténd kalibraldsakor — a feltokésitési
kovetelmény becslése soran — figyelembe kell venni ezt a szempontot. Ezért, az azon
szanalas ala vonhat6 szervezetekre vonatkozo MREL szintjének kiigazitasakor,
amely szervezetek szanalasi terve a vagyonértékesitési eszkoz vagy az athidalod
intézményi eszkoz fiiggetlen vagy mads szandldsi eszkozokkel kombindalt
alkalmazdsdtl iranyozza eld, a Testiiletnek figyelembe kell vennie ezen eszkdzok
jellemzdit, beleértve a maganvasarlora vagy az 4thidald intézményre torténd
atruhazas varhato terjedelmét, az dtruhazando instrumentumok tipusait, ezen
instrumentumok varhato értékét és értékesithetdségét, valamint az elényben
részesitett szanalasi stratégia kialakitasat, beleértve az eszkozelkiilonitési eszkdz
kiegészitd alkalmazdsat is. Mivel a szanalasi hatésagnak eseti alapon kell dontenie a
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betétbiztositasi rendszerek pénzeszkdzeinek szanalas soran torténd esetleges
felhasznalasarol, és mivel ez a dontés bizonyossaggal nem feltételezhetd eldre, a
Testiiletnek az MREL szintjének meghatarozasakor nem szabad figyelembe vennie a
betétbiztositasi rendszer szanaladshoz valo potencialis hozzajarulasat. Ez a

hogy a szervezetek ne feltételezzék azt, hogy az dsszes kotelezettségre és a
szavatolotokére vonatkozo 8%-os célértéket az adott betétbiztositdsi rendszerbol
szdarmazo pénzeszkozokbdl fogjak finanszirozni.

(13) Az 1024/2013/EU tanacsi rendelet! 4. cikke értelmében az EKB hataskorébe tartozik
a korai beavatkozassal kapcsolatos feliigyeleti feladatok ellatdsa. Csokkenteni kell a
2014/59/EU iranyelvben foglalt korai beavatkozasi intézkedések nemzeti jogba valo
eltéro atiiltetésébdl eredd kockazatokat, és eld kell segiteni, hogy az EKB a korai
beavatkozasi intézkedések meghozatalara vonatkoz6 hataskorét hatékonyan és
kovetkezetesen alkalmazza. Az emlitett korai beavatkozasi intézkedésekre azért
kertilt sor, hogy az illetékes hatdsdgok orvosolhassék az intézmények vagy
szervezetek pénziigyi és gazdasagi helyzetének romlasat, valamint a lehetd
legnagyobb mértékben csokkenthessék egy esetleges szanalas kockazatat és hatasat.
A korai beavatkozasi intézkedések alkalmazasanak kivalto okaival kapcsolatos
bizonytalansag és a feliigyeleti intézkedésekkel valo részleges atfedések miatt
azonban ritkan alkalmaztak korai beavatkozasi intézkedéseket. A 2014/59/EU
iranyelv korai beavatkozasi intézkedésekre vonatkozo rendelkezéseinek ezért be kell
épiilnitik a 806/2014/EU rendeletbe, igy biztositva az EKB szamara egy egységes ¢€s
kozvetleniil alkalmazando jogi eszkdzt, valamint egyszeriisiteni €s pontositani kell az
emlitett korai beavatkozasi intézkedések alkalmazasi feltételeit. A vezeto testiilet
felmentésének feltételeivel és iddzitésével, valamint az ligyvivé vagyonfeliigyelok
kinevezésével kapcsolatos bizonytalansagok eloszlatasa érdekében ezeket az
intézkedéseket kifejezetten korai beavatkozasi intézkedésnek kell tekinteni, és
mindegyiket ugyanazon kivaltd okok alapjan kell meghozni. Ugyanakkor az EKB
szamara el0 kell irni, hogy egy adott helyzet kezelésére az aranyossag elvével
Osszhangban valassza ki a megfeleld intézkedéseket. Annak érdekében, hogy az EKB
figyelembe vehesse a reputacios kockazatokat, illetve a pénzmoséashoz vagy az
informacios €s kommunikacids technoldgidhoz kapcsolodo kockazatokat, az EKB-
nak nemcsak mennyiségi mutatok — példaul a toke- vagy likviditasi kdvetelmények,
a tokeattétel szintje, a nemteljesitd hitelek vagy a kitettségek koncentracioja —
alapjan kell értékelnie a korai beavatkozasi intézkedések alkalmazasanak feltételeit,
hanem mindségi jellegli kivalto okok alapjan is.

(14) Biztositani kell, hogy a Testiilet felkésziilhessen egy intézmény vagy szervezet
esetleges szanalasara. Az EKB-nak vagy az illetékes nemzeti hatdésagnak ezért kelld
id6ben tajékoztatnia kell a Testiiletet az intézmény vagy szervezet pénziigyi
helyzetének romlasarol, és a Testiiletnek rendelkeznie kell el6készitd intézkedések
végrehajtasahoz sziikséges hataskorokkel. Fontos, hogy annak lehetdvé tétele
érdekében, hogy a Testiilet a lehetd leggyorsabban reagalhasson egy intézmény vagy
szervezet helyzetének romlasara, a korai beavatkozasi intézkedések eldzetes

! A Tanacs 1024/2013/EU rendelete (2013. oktdber 15.) az Eurdpai Kozponti Banknak a
hitelintézetek prudencialis feliigyeletére vonatkozé politikakkal kapcsolatos kiilon
feladatokkal torténd megbizasarol (HL L 287.,2013.10.29., 63. o.).
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alkalmazasa nem lehet feltétele, hogy a Testiilet intézkedéseket hozzon az intézmény
vagy szervezet értékesitésére vonatkozdan, vagy informaciokat kérjen a szanalési
terv aktualizalasahoz és az értékelés elkészitésehez. Az intézmény vagy szervezet
pénziigyi helyzetének romlasara vald kovetkezetes, 6sszehangolt, hatékony és idoben
torténd reagalas, valamint az esetleges szandlasra valo megfeleld felkésziilés
érdekében fokozni kell az EKB, az illetékes nemzeti hatosagok és a Testiilet kdzotti
egylittmikodeést €s koordinacidt. Amint egy intézmény vagy szervezet teljesiti a
korai beavatkozasi intézkedések alkalmazasanak feltételeit, az EKB-nak, az illetékes
nemzeti hatésagoknak és a Testliletnek fokozniuk kell az informacidcserét, beleértve
az ideiglenes informacidkat is, és kozdsen kell nyomon kovetniiik az intézmény vagy
szervezet pénziigyi helyzetét.

Amennyiben a Testiiletnek olyan informdcidkra van sziiksége, amelyek szandldsi
tervek aktualizdlasahoz, egy szervezet esetleges szandldsanak elokészitéséhez vagy
egy értékelés elvégzéséhez sziikségesek, az EKB-nak vagy az érintett illetékes
nemzeti hatosdagoknak a rendelkezésiikre allo mértékben a Testiilet rendelkezésére
kell bocsdataniuk ezeket az informdciokat. Amennyiben ezek az informdciok még
nem dllnak az EKB vagy az illetékes nemzeti hatosdagok rendelkezésére, a Testiilet
és az EKB, vagy az illetékes nemzeti hatosdgok dsszehangoltan egyiittmiikodnek a
Testiilet szamara sziikséges informdciok beszerzésében. Az egyiittmiikodés
keretében az illetékes nemzeti hatosdagoknak az aranyossag elvének kello
figyelembevételével kell dsszegyiijteniiik a sziikséges informdciokat.

Biztositani kell a Testiilet és az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosag
1d6ben torténd fellépését és tevékenységiik korai sszehangolasat a kevésbé jelentOs,
hatarokon atnyulé tevékenységli csoportok tekintetében, ha egy intézmény vagy
szervezet tovabbra is miikodo vallalkozas, de 1ényeges kockdzata van annak, hogy
cs6dbe mehet. Az EKB-nak vagy az érintett illetékes nemzeti hatosagnak ezért a
lehetd leghamarabb értesitenie kell a Testiiletet az ilyen kockazatrol. Az értesitésben
ismertetni kell az EKB vagy ¢érintett illetékes nemzeti hatdsag értékelését
megalapozo6 indokokat, valamint at kell tekinteni azokat az alternativ
maganszektorbeli intézkedéseket, felligyeleti intézkedéseket vagy korai beavatkozasi
intézkedéseket, amelyek az intézmény vagy szervezet csdédjének megeldzése
érdekében észszerli idon beliil rendelkezésre allnak. Az ilyen korai értesités nem
sértheti az annak megéllapitasara iranyul6 eljarasokat, hogy teljesiilnek-e a szanalés
feltételei. Az, hogy az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatdsag elézetesen
értesiti a Testiiletet annak lényeges kockazatarol, hogy egy intézmény vagy szervezet
fizetésképtelen vagy valoszintileg fizetésképtelenné valik, nem lehet feltétele annak,
hogy az adott intézmény vagy szervezet tényleges fizetésképtelenségét vagy
valdszinii fizetésképtelenné valasat a késdbbiekben megallapitsak. Tovabba, ha egy
késObbi szakaszban az intézmény vagy szervezet fizetésképtelennek vagy
valdsziniileg fizetésképtelenné valonak mindsiil, és észszerii idokereten beliil nincs
alternativ megoldas a cs6d megeldzésére, a Testiiletnek dontenie kell arrol, hogy
hoz-e szanalasi intézkedést. Ilyen esetben az adott intézményre vagy szervezetre
alkalmazando szanalasi intézkedésrél sz616 hatarozat idében torténé meghozatala
alapvetd fontossagl lehet a szandlasi stratégia sikeres végrehajtasa szempontjabol,
kiilondsen azért, mert az intézmény vagy szervezet miikodésébe torténd korai
beavatkozas hozzéjarulhat a stratégia végrehajtasahoz sziikséges megfeleld szintii
veszteségviseld képesség és likviditas biztositasahoz. Ezért indokolt lehetdvé tenni a
Testiilet szamara, hogy az EKB-val vagy az érintett illetékes nemzeti hatosaggal

PE760.636/ 8

HU



(16)

17)

(18)

(19)

szoros egylttmiitkodésben értékelje, hogy mi mindsiil észszerli idOkeretnek az
intézmény vagy szervezet csddjének elkeriilését célzo alternativ intézkedések
végrehajtasara. Az értékelés sordn figyelembe kell venni azt is, hogy meg kell orizni
a szandldsi hatosag és az érintett szervezet azon képességét, hogy hatékonyan
végrehajtsa a szandldsi stratégidat, amennyiben erre végiil sziikség van, de ez nem
akadalyozhatja meg alternativ intézkedések meghozatalat. Az alternativ
intézkedésekre eldiranyzott idokeretnek kiilonosen olyannak kell lennie, hogy az ne
veszélyeztesse a szandldsi stratégia esetleges végrehajtasanak hatékonysdgat. A
megfeleld idOben elérendd eredmény biztositasa €s annak lehetdvé tétele érdekében,
hogy a Testiilet megfelelden felkésziilhessen az intézmény vagy szervezet esetleges
szanalasara, a Testiiletnek és az EKB-nak vagy az érintett illetékes nemzeti
hatosagnak rendszeresen taldlkoznia kell, és a Testiiletnek az ligy koriilményeire
tekintettel kell dontenie az iilések gyakorisagarol.

A prudencidlis kdvetelmények 1ényeges megsértésének lefedése érdekében tovabb
kell pontositani azokat a feltételeket, amelyek alapjan megallapithat6, hogy az
anyavallalatok, ideértve a holdingtarsasagokat is, fizetésképtelenek-e vagy
valoszintileg fizetésképtelenné valnak-e. Az emlitett kovetelmeények anyavallalat
altali megsértését akkor kell Iényegesnek tekinteni, ha a jogsértés a tipusat és a
mértékét tekintve olyan szintli, hogy — ha egy hitelintézet kovette volna el — indokolt
lenne, hogy az illetékes hatosag a 2013/36/EU iranyelv 18. cikkével 6sszhangban
visszavonja az engedélyt.

A szanalasi keretrendszert potencialisan minden intézményre vagy szervezetre
alkalmazni kell, fiiggetleniil annak méretétdl és tizleti modelljétol, pozitiv kozérdekii
értékeléssel. Az eredmény biztositasa érdekében meg kell hatarozni, hogy a
fizetésképtelen intézményre vagy szervezetre vonatkozdan milyen kritériumok
alapjan kell elvégezni a kozérdek értékelését. E tekintetben egyértelmiivé kell tenni,
hogy a sajatos koriilményektél fiiggoen az intézmény vagy szervezet bizonyos
Junkcioi kritikusnak tekinthetok, ha azok megsziintetése regiondlis szinten
hatassal lenne a pénziigyi stabilitasra vagy a kritikus szolgaltatasokra, kiilonosen
akkor, ha a kritikus funkciok helyettesithetoségét az érintett foldrajzi piac
hatarozza meg.

Annak értékelése soran, hogy egy intézmény vagy szervezet szandlasa kozérdeket
szolgal-e, figyelembe kell venni azt a megfontolast, hogy a betétesek védelme jobban
biztositott, ha a betétbiztositasi rendszerek pénzeszkozeit hatékonyabban hasznaljak
fel, és ezen rendszereket csak minimalis veszteség éri. Ezért a kozérdek értékelése
soran ugy kell tekinteni, hogy — amennyiben a fizetésképtelenségi eljaras a
betétbiztositasi rendszer szamara koltségesebb lenne — a betétesek védelmére
iranyul6 szanalasi célkitiizés a szanalassal jobban megvalosithato.

Annak értékelése soran, hogy egy intézmény vagy szervezet szanalasa kozérdeket
szolgél-e, lehetdség szerint figyelembe kell venni az dgazat altal finanszirozott
biztonsagi halokon (szanalasfinanszirozasi rendszerek vagy betétbiztositasi
rendszerek) keresztiil nyQjtott finanszirozas és a tagallamok altal az adofizetok
pénzébdl nyujtott finanszirozas kozotti kiillonbséget is. A tagallamok altal nyujtott
finanszirozas nagyobb erkdlcsi kockazattal jar, és kevésbé 0sztonzi a piaci
fegyelmet, és csak rendkiviili koriilmények esetén szabad megfontolni. Ezért a
rendkiviili allami pénziigyi tAmogatas minimalizalasara irdnyuld célkitlizés
értekelésekor a Testiiletnek modot kell talalnia arra, hogy a szanéldsfinanszirozasi
rendszereken vagy a betétbiztositasi rendszeren keresztiili finanszirozas elsébbséget
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¢lvezzen a tagallami koltségvetési forrasokbdl szarmazo azonos Osszegl
finanszirozassal szemben.

Amennyiben a nemzeti fizetésképtelenségi és szandldsi keretrendszerek ugyanolyan
hatékonyan érik el a keretrendszer célkitiizéseit, elonyben kell részesiteni azt a
lehetoséget, amely minimadlisra csokkenti az adofizetokre és a gazdasdgra jelentett
kockazatot. Ez a megkozelités prudens és felelos magatartdst biztosit, amely
osszhangban dll mind az adéfizetok érdekeinek, mind pedig a szélesebb értelemben
vett gazdasdgi stabilitas védelmének datfogo céljaval.

Az adéfizetok dltal finanszirozott rendkiviili pénziigyi tamogatdst — ha egyaltalan —
csak kivételes és rendszerszintii jellegii sulyos gazdasagi zavar orvoslasa érdekében
kell nyujtani, mivel ez jelentos terhet ro az dllamhaztartasra, és megzavarja az
egyenlo versenyfeltételeket a belso piacon.

Annak biztositasa érdekében, hogy a szanalasi célok a leghatékonyabb mdédon
valdsuljanak meg, a kozérdek értékelése eredményeként mérlegelni kell, hogy a
szanalasi célok a fizetésképtelen intézmény vagy szervezet rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszamolasaval a szanalasnal
hatékonyabban érhetdk-e el, és nem csak a szanalassal azonos mértékben.

A 2014/59/EU iranyelv, a 806/2014/EU rendelet és a 2014/49/EU iranyelv
végrehajtasa soran szerzett tapasztalatok fényében tovabb kell pontositani azokat a
feltételeket, amelyek mellett — kivételesen — rendkiviili allami pénziigyi
tamogatasnak mindsiilo, eldvigydzatossagi jellegti intézkedések tehetdk. Az Union
beliili betétbiztositasi rendszerek eltérd jellegébdl eredd versenytorzulas
minimalizalasa érdekében kivételesen lehetdvé kell tenni, hogy az ilyen rendszerek —
a 2014/49/EU iranyelv szerinti kdvetelményeknek megfelelden — megel6z6
intézkedésként rendkiviili allami pénziigyi tdmogatasnak mindsiilé beavatkozasokat
hajtsanak végre, amennyiben a kedvezményezett intézmény vagy szervezet esetében
a fizetésképtelenség vagy valosziniileg fizetésképtelenné valas egyik feltétele sem
teljesiil. Az dvintézkedéseket kelld idében kell meghozni. Az EKB jelenleg azt a
megfontolast, hogy egy intézmény vagy szervezet az eldvigyazatossagi feltokésités
szempontjabol fizetéképes, 12 honapon at tartd olyan eldretekintd értékelés alapjan
allapitja meg, amelyben azt vizsgalja, hogy az intézmény vagy szervezet képes-e
megfelelni az 575/2013/EU rendeletben vagy az (EU) 2019/2033 rendeletben
meghatarozott szavatolotéke-kovetelményeknek, illetve a 2013/36/EU irdnyelvben
vagy az (EU) 2019/2034 iranyelvben meghatarozott kiegészitd szavatolotdke-
kovetelménynek. Ezt az eljarast a 806/2014/EU rendeletben meg kell hatarozni. Ezen
tulmenden az értékvesztett eszkdzok — tobbek kozott a vagyonkezeldi eszkdzok vagy
az eszkozgarancia-rendszerek — tehermentesitésére iranyuld intézkedések
eredményesnek és hatékonynak bizonyulhatnak az intézmények és szervezetek
esetleges pénziigyi nehézségeit kivaltd okok kezelésében és a cs6d megel6zésében,
ezért megfeleld ovintézkedéseknek mindsiilhetnek. Ezért meg kell hatarozni, hogy
ilyen ovintézkedések értékvesztett eszkdzokre vonatkozo intézkedések formajaban is
tehetok.

A piaci fegyelem megorzése, a kozpénzek védelme és a verseny torzuldsdnak
elkertilése érdekében az dvintézkedések tovabbra is kivételt képeznek, és csak a piac
sulyos zavarainak kezelésére vagy a pénziigyi stabilitds megorzésére alkalmazhatok,
kiilondsen rendszerszinti valsdag esetén. Ezenkiviil az 6vintézkedések nem
alkalmazhatok a felmeriilt vagy valoszinii veszteségek kezelésére. A felmeriilt vagy
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valoszinlisithetden felmeriild veszteségek azonositasdnak legmegbizhatobb eszkoze
az EKB, az 1093/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel! 1étrehozott
europai feliigyeleti hatésag (Eurdpai Bankhatdsag) vagy az illetékes nemzeti
hatdsagok altal végzett eszkdozmindség-vizsgalat. Az EKB-nak és az illetékes
nemzeti hatésagoknak e feliilvizsgalat alkalmazasaval kell azonositaniuk a felmeriilt
vagy valdsziniisithetden felmeriild veszteségeket, amennyiben a feliilvizsgalat
észszeri 1don beliil elvégezhetd. Amennyiben ez nem lehetséges, az EKB-nak és az
illetékes nemzeti hatdosdgoknak a fennalld koriilmények kozott megvalosithatod
legmegbizhatobb mddon kell azonositaniuk a felmertilt vagy valdsziniileg felmeriild
veszteségeket, adott esetben helyszini ellendrzések alapjan.

Az eldvigyazatossagi feltokésités célja azon €letképes intézmények és szervezetek
tdmogatasa, amelyekrdl megéllapitottak, hogy a kozeljovében valdsziniileg d&tmeneti
nehézségekkel szembesiilnek, és ezaltal helyzetiik tovabbi romlasanak
megakadalyozéasa. Annak érdekében, hogy ne részestilhessenek allami timogatasban
olyan vallalkozasok, amelyek a tdimogatas nyujtdsakor mar nem nyereségesek, a
szavatolotéke-instrumentumok vagy mas tékeinstrumentumok megszerzésével vagy
értekvesztett eszkdzokkel kapcesolatos intézkedések formajaban tett dvintézkedések
nem haladhatjak meg azt a mértéket, amely a stresszteszt vagy valamely azzal
egyenértékii vizsgalat szerinti kedvezdtlen forgatokonyvben azonositott tokehiany
fedezésehez sziikséges. A kozfinanszirozast végsd soron meg kell sziintetni, ezért az
emlitett dvintézkedéseknek idoben korlatozottnak kell lenniiik, és egyértelmii
iitemtervet kell tartalmazniuk a kivezetésiikre vonatkozdan (I ,»az ovintézkedések
exitstratégidagja”). A lejarat nélkiili instrumentumokat, beleértve az elsddleges
alapvetd tokét is, csak kivételes koriilmények kozott és bizonyos mennyiségi
korlatok mellett szabad alkalmazni, mivel jellegiiknél fogva nem felelnek meg az
atmeneti intézkedés feltételeinek.

Ovintézkedések Uitjan csak akkora osszegii finanszirozast szabad nyujtani, amelyre az
intézménynek vagy szervezetnek annak érdekében van sziiksége, hogy a stresszteszt
vagy valamely azzal egyenértékil vizsgalat soran meghatarozott kedvezdtlen
forgatokonyv-esemény bekovetkeztekor meg tudja Orizni a fizetOképességét.
Ertékvesztett eszkozokkel kapcsolatos intézkedések forméjaban megvalosuld
ovintézkedések esetében a finanszirozasban részesiild intézmény vagy szervezet
szamara lehet6vé kell tenni, hogy az adott 6sszeget az atruhdzott eszk6zok
veszteségeinek fedezésére vagy tokeinstrumentumok megszerzésével kombinalva
hasznalja fel, feltéve, hogy nem 1épi til az azonositott hiany teljes Osszegét.
Biztositani kell tovabba, hogy az értékvesztett eszkdzokkel kapcsolatos intézkedések
formajaban megvalosuld dvintézkedések megfeleljenek az allami timogatasokra
vonatkozo hatalyos szabalyoknak és a bevalt gyakorlatoknak, helyreallitsak az
intézmény vagy szervezet hosszu tavu életképességét, tovabba alkalmazasukkal az
allami tAmogatas a sziikséges minimumra korlatozodjon, és elkertilhetd legyen a
verseny torzuldsa. Ezen okok miatt az érintett hatosagoknak az értékvesztett
eszkozokkel kapcsolatos intézkedések formdjaban hozott dvintézkedések esetében
figyelembe kell vennitik a konkrét iranymutatést, beleértve az eszkozkezeld

Az Europai Parlament és a Tanacs 1093/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az
eurdpai feliigyeleti hatésag (Eurdpai Bankhatdsag) 1étrehozéasardl, a 716/2009/EK
hatdrozat modositasarol €s a 2009/78/EK bizottsagi hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 331.,2010.12.15., 12. 0.).
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tarsasagokra! vonatkozo tervezetet és a ? sz016 kozleményt. Az értékvesztett
eszk6zokkel kapcsolatos intézkedések formajaban megvaldsuld ovintézkedéseknek is
elsddlegesen mindig atmeneti jelleglinek kell lenniiik. Az érintett intézmény vagy
szervezet értékvesztett eszkozeivel kapcsolatban egy meghatarozott iddszakra
nyujtott allami garanciak varhatdan jobban biztositjak az atmenetiségi feltételnek
valé megfelelést, mint az ilyen eszk6zok allamilag tAmogatott szervezetre torténd
atruhézéasa. Annak biztositasa érdekében, hogy a tamogatdasban részesiilo
intézmények megfeleljenek a tamogatdsi intézkedés feltételeinek, az EKB-nak vagy
az illetékes nemzeti hatosagoknak korrekcios tervet kell kérniiik a
kotelezettségvallalasaikat nem teljesito hitelintézetektol. Amennyiben az EKB vagy
egy illetékes nemzeti hatosag ugy véli, hogy a helyreallitasi tervben szereplo
intézkedések nem képesek az intézmény hosszu tavu életképességének elérésére,
vagy ha az intézmény nem felelt meg a helyreallitasi tervnek, az EKB-nak vagy az
érintett illetékes nemzeti hatosagnak a 806/2014/EU rendelet 18. cikkével
osszhangban értékelnie kell, hogy az intézmény csodhelyzetben van-e vagy
valosziniileg fizetésképtelenné valik-e.

(25) Fontos, hogy a Testiilet gyorsan és id6ben szanalasi intézkedést hozzon, amennyiben
az ilyen intézkedés keretében allami timogatasra vagy az ESZA-bol nyujtott
tamogatasra kertiil sor. Ezért lehetové kell tenni a Testiilet szdmara, hogy még azelott
elfogadja az érintett szanalasi programot, hogy a Bizottsdg megvizsgalta volna, hogy
az ilyen tamogatas 0sszeegyeztethetd-e a belso piaccal. Annak érdekében azonban,
hogy ilyen forgatokonyv esetén biztositott legyen a belsd piac megfeleld miikodése,
az allami tdmogatassal vagy az ESZA-b6l nyujtott tamogatassal jard szanalasi
programok esetében a tamogatéast végsd soron tovabbra is a Bizottsagnak kell
jovahagynia. Annak érdekében, hogy a Bizottsag a lehetd leghamarabb értékelni
tudja, hogy az ESZA-bol nytjtott tamogatas Osszeegyeztethetd-e az egységes piaccal,
valamint, hogy biztositani lehessen a zokkendmentes informacidaramlast,
rendelkezni kell arrol is, hogy a Testiilet és a Bizottsdg haladéktalanul ossza meg az
ESZA-bo6l nytjtott tamogatas lehetséges felhasznalasaval kapcsolatos valamennyi
szlikséges informacidt, valamint konkrét szabalyokat kell megéllapitania arra
vonatkozoan, hogy a Testiiletnek mikor és milyen informaciokat kell a Bizottsag
rendelkezésére bocsatania annak érdekében, hogy a Bizottsag elkészithesse az
ESZA-bo6l nytjtott tamogatas piaci 0sszeegyeztethetdségérol szolo értékelést.

(26) A szandlas ala vondsra vonatkozo eljaras hasonl6 a leirasi és atalakitasi hataskorok
alkalmazaséara vonatkoz6 dontési eljarashoz. Ezért, amikor a Testiilet, illetve adott
esetben az EKB vagy az illetékes nemzeti hatosag értékeli, hogy fennallnak-e
egyrészt a leirdsi és atalakitasi hataskorok alkalmazasanak, masrészt a szanalasi
program elfogadasanak feltételei, indokolt a feladataik 6sszehangolasa.

(27) Lehetséges, hogy arra a szanalas ala vonhato szervezetre, amely a szanalas ala
vonhat6 csoport vezetdje, szanalasi intézkedést kell alkalmazni, mig az ugyanazon
csoporthoz tartoz6 masik szervezet esetében leirasi és atalakitasi hataskorok
gyakorlasa indokolt. Az ilyen szervezetek kozotti kdlesonos fiiggdségek, tobbek
kozott a helyreallitandd konszolidalt tokekdvetelmények megléte, valamint a
veszteségek vonatkozasdban az upstream, a tokeigény szempontjabol pedig a
downstream mechanizmusok aktivalasanak sziikségessége megnehezitheti az egyes

COM(2018) 133 final.
2 COM(2020) 822 final.
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szervezetek veszteségviselési €s feltokésitési igényeinek kiilon-kiilon térténd
értékelését, és ezaltal az egyes szervezetek esetében leirando és atalakitando
0sszegek meghatarozasat. Ezért ezekben a helyzetekben meg kell hatarozni a
tokeinstrumentumok ¢és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek leirasara és
atalakitasara vonatkozo hataskor alkalmazasara vonatkozo eljarast, amelynek soran a
Testiiletnek figyelembe kell vennie az emlitett kolcsonds fliggdségeket. E célbol,
amennyiben az egyik szervezet teljesiti a leirasi €s atalakitasi hataskor alkalmazasi
feltételeit, mig egy ugyanazon csoporthoz tartoz6 masik szervezet teljesiti a szanalasi
feltételeket, a Testiiletnek mindkét szervezetre kiterjedd szanalasi programot kell
elfogadnia.

(28) A jogbiztonsag novelése érdekében, valamint tekintettel a jovobeli bizonytalan
eseményekbdl — tobbek kozott a szanalds idépontjaban folyamatban 1€v6 jogvitak
kimenetelébdl — eredd kotelezettségek potencialis jelentdségére, meg kell hatarozni,
hogy az emlitett kotelezettségeket a hitelezoi feltokésités alkalmazasa tekintetében
milyen mddon kell kezelni. E tekintetben a szamviteli szabalyokban, ¢€s kiilonosen az
1126/2008/EK bizottsagi rendelettel! elfogadott IAS 37 nemzetkozi szamviteli
standardban megallapitott szamviteli szabalyokat kell iranyadonak tekinteni. Ennek
alapjan a szandlasi hatosagoknak kiilonbséget kell tenniiik a céltartalékok és a fliggd
kotelezettségek kozott. A céltartalékok a pénzeszk6zok valoszinli kidramlasdhoz
kapcsolodo, megbizhatdan megbecsiilhetd kotelezettségek. A fiiggd kotelezettségek
nincsenek megjelenitve szadmviteli kotelezettségként, mivel olyan kdtelemhez
kapcsolddnak, amely a becslés iddpontjaban nem tekinthetd valdszintinek, vagy nem
becsiilhetd meg megbizhatoan.

(29) A céltartalékok szamviteli kotelezettségek, ezért el kell irni, hogy azokat az egyéb
kotelezettségekkel azonos modon kell kezelni. A céltartalékoknak hitelez6i
feltokésitésbe bevonhatonak kell lenniiik, kivéve, ha megfelelnek a hitelezdi
feltokésités hatalya aloli kizdrasra vonatkozo konkrét kritériumok valamelyikének.
Tekintettel arra, hogy ezek a céltartalékok a szandlds soran relevansak lehetnek,
valamint a hitelez6i feltokésitési eszkoz alkalmazasanak bizonyossaga érdekében eld
kell irni, hogy a céltartalékok a hitelez6i feltdkésitésbe bevonhatd kotelezettségek
részét képezik, és hogy ennek kovetkeztében a hitelezdi feltOkésitési eszkoz
alkalmazando rajuk.

(30) A szamviteli elvek szerint a fiiggd kotelezettségek nem jelenithetOk meg
kotelezettségként, ezért a hitelezoi feltokésités tekintetében nem vehetdk figyelembe.
Biztositani kell azonban, hogy egy, a szanalas id6pontjaban valosziniitlen vagy
megbizhatéan meg nem becsiilhetd eseménybdl esetlegesen eredo fiiggd
kotelezettség ne rontsa a szandlasi stratégia és kiillondsen a hitelezoi feltokésités
hatékonysagat. E cél elérése érdekében az értékeldnek a szanalas céljabol végzett
értekelés részeként értékelnie kell a szanalas alatt 4116 intézmény vagy szervezet
mérlegében szerepld fiiggd kotelezettségeket, és a legjobb tudasa szerint
szamszerusitenie kell e kotelezettségek potencialis értékét. Annak érdekében, hogy a
szanalasi eljarast kdvetden az intézmény vagy szervezet megfeleld ideig fenn tudja
tartani a piaci bizalmat, az értékeldnek figyelembe kell vennie ezt a potencialis
értéket azon Gsszeg meghatarozasakor, amellyel a szanalas alatt 4116 intézmény

! A Bizottsag 1126/2008/EK rendelete (2008. november 3.) az 1606/2002/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelettel 6sszhangban egyes nemzetk6zi szamviteli standardok
elfogadéasarol (HL L 320., 2008.11.29., 1. 0.).
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tokemegfelelési mutatdinak helyreallitdsa érdekében a hitelezdi feltdkésitésbe
bevonhato kotelezettségeket le kell irni vagy at kell alakitani. A szanaldsi hatosagnak
kiilondsen olyan mértékben kell alkalmaznia a hitelezdi feltdkésitésbe bevonhato
kotelezettségek atalakitasat, hogy a szandlas alatt 4116 intézmény felt6késitése kelld
mértéki legyen azon potencialis veszteségek fedezésére, amelyeket egy
valdsziniitlen esemény miatt esetlegesen felmertild kotelezettség okozhat. A leirando
vagy atalakitando 0sszeg értékelésekor a szanalasi hatosagnak szamos tényezo
alapjan gondosan mérlegelnie kell a potencialis veszteségnek a szanalas alatt allo
intézményre gyakorolt hatasat, beleértve az esemény bekovetkezésének
valdszinliségét, a bekdvetkezésének idokeretét és a fliggd kotelezettség dsszegét.

(31) Bizonyos koriilmények kozott, miutan az Egységes Szandlasi Alap az intézmény
vagy szervezet szavatolotdkét is magaban foglalo teljes kotelezettségallomanyanak
legfeljebb 5 %-at kitevd hozzéjarulast nytjtott, a Testiilet a szanalasi intézkedést
kiegészitd finanszirozasi forrdsok bevonasaval tovabb tdmogathatja. Pontosabban
meg kell hatdrozni, hogy az Egységes Szanalasi Alap milyen koriilmények kozott
nyUjthat tovabbi tdmogatéast abban az esetben, ha mar teljes egészében leirtak vagy
atalakitottak az 6sszes olyan kotelezettséget, amely a kielégitési sorrendben hatrébb
sorolt, mint a hitelezdi feltdkésitésbdl kotelezden vagy a mérlegelési jogkor
alkalmazasaval ki nem zart betétek.

(32) A szanalas sikere attdl fiigg, hogy a Testiilet idében hozzafér-e a hatadskorébe tartozo
intézményektol €s szervezetektdl, valamint a kézintézményektdl €s hatdsagoktol
szarmaz0 relevans informaciokhoz. Ezzel dsszefiiggésben lehetdveé kell tenni, hogy a
Testiilet ne csak azokhoz az informaciokhoz férhessen hozza, amelyekkel az EKB az
1024/2013/EU rendelet szerinti feliigyeleti hatosagként rendelkezik, hanem azokhoz
a statisztikai jellegii informéciokhoz is, amelyeket az EKB a kdzponti banki
funkcioja keretében gyiijtott. A 2533/98/EK tanacsi rendelet! értelmében a
Testiiletnek biztositania kell a bizalmas statisztikai adatok fizikai €s logikai
védelmét, és engedélyt kell kérnie az EKB-tol arra, hogy az adatokat tovabbadhassa,
amennyiben arra a feladatainak végrehajtasdhoz esetlegesen sziiksége van. Mivel az
(EU) 2015/849 eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv? alapjan 1étrehozott kozponti
automatizalt mechanizmusok birtokéban 1évo, azon iigyfelek szamara vonatkozo
informacid, amelyek esetében az intézmény vagy a szervezet az egyetlen vagy a fo
banki partner, sziikséges lehet a kdzérdek értékelésének elvégzeéséhez, a Testiilet
szdmara lehetévé kell tenni, hogy ezeket az informacidkat eseti alapon megkapja.
Meg kell hatarozni azt a pontos idOpontot is, amikor a Testlilet kozvetett modon
hozzaférhet az informacidkhoz. Kiilondsen abban az esetben, ha a relevans
informaciok olyan intézmény vagy hatdsag rendelkezésére allnak, amely a Testiilet
informaciokérése esetén koteles egylittmiikodni a Testiilettel, az ilyen intézménynek
vagy hatosagnak az emlitett informaciokat a Testiilet rendelkezésére kell bocsatania.
Amennyiben az adott id6pontban az informaci6 nem all rendelkezésre, fiiggetlentil

! A Tanacs 2533/98/EK rendelete (1998. november 23.) az Eurdpai Kézponti Bank altal
végzett statisztikai adatgytijtésrél (HL L 318., 1998.11.27., 8. 0.).

2 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/849 iranyelve (2015. majus 20.) a
pénziigyi rendszerek pénzmosas vagy terrorizmusfinanszirozas céljara valo
felhasznalasanak megeldzésérdl, a 648/2012/EU eurodpai parlamenti és tandcsi rendelet
modositasarol, valamint a 2005/60/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelv és a
2006/70/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 141., 2015.6.5.,
73.0.).
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(33)

(34)

(36)

(37)

annak okatol, a Testiilet szamara lehetové kell tenni, hogy az informacidval
rendelkez6 természetes vagy jogi személytdl megszerezze ezt az informacidt, vagy a
nemzeti szanalasi hatdsagokon keresztiil vagy — e hatdsagok tajékoztatasat kovetden
—kozvetleniil. A Testiilet szamara azt is lehetévé kell tenni, hogy meghatdrozza a
pénziigyi szervezetek altal nytjtando tajékoztatasra vonatkozo eljarast és format,
annak biztositasa érdekében, hogy az emlitett informacié az igényeinek leginkabb
megfeleld legyen, beleértve a virtualis adatszobakat is. Emellett, a Testiilet szamara
relevans €s a ra ruhazott feladatok ellatasahoz sziikséges adatok birtokaban levo
valamennyi szervezettel valo lehetd legszélesebb korti egylittmiikodés biztositasa,
valamint az intézményekhez €s szervezetekhez intézett kérelmek megkett6zésének
elkertilése érdekében azoknak a kozintézményeknek és hatosagoknak a kore,
amelyekkel a Testiiletnek egytitt kell miikddnie, valamint ellendriznie kell az
informaciok rendelkezésre allasat és informéciokat kell cserélnie, ki kell, hogy
terjedjen a K6zponti Bankok Eurdpai Rendszerének tagjaira, az érintett
betétbiztositasi rendszerekre, az Eurdpai Rendszerkockazati Testiiletre, az europai
feliigyeleti hatésagokra és az Eurdpai Stabilitdsi Mechanizmusra. Végezetiil, annak
biztositasa érdekében, hogy sziikség esetén idoben sor keriilhessen az Egységes
Szanalasi Alapot érintd pénziigyi megéallapodasok utjan torténd beavatkozasra, a
Testiiletnek haladéktalanul tajékoztatnia kell a Bizottsagot és az EKB-t, amint Ggy
itéli meg, hogy sziikség lehet ilyen pénziigyi megallapodasok aktivalasara, tovabba a
Bizottsag ¢s az EKB rendelkezésére kell bocsatania az ilyen pénziigyi
megallapodasokkal kapcsolatos feladataik ellatdsdhoz sziikséges valamennyi
informaciot.

A 2014/59/EU iranyelv 86. cikkének (1) bekezdése eldirja, hogy az iranyelv hatalya
ala tartozo intézmeényekkel és szervezetekkel szemben csak a szanalasi hatosag
kezdeményezésére indithato rendes fizetésképtelenségi eljaras, és az intézményt vagy
szervezetet rendes fizetésképtelenségi eljaras ala helyez6 hatarozatot csak a szanalasi
hatdsag hozzajarulasaval lehet meghozni. Ez a rendelkezés nem tiikrozédik a
806/2014/EU rendeletben. A 806/2014/EU rendeletben meghatarozott
feladatmegosztassal 6sszhangban a nemzeti szanalési hatésdgoknak konzultalniuk
kell a Testiilettel, miel6tt a 2014/59/EU iranyelv 86. cikkének (1) bekezdésével
Osszhangban eljarnanak a Testiilet kdzvetlen feleldssége ald tartozé intézmények és
szervezetek tekintetében.

A Testiilet alelnokének tisztségére vonatkozd kivalasztési kritériumok megegyeznek
a Testiilet eln6kének €s egyéb, teljes munkaiddben foglalkoztatott tagjainak
kivélasztasara vonatkozo kritériumokkal. Ezért indokolt a Testiilet alelndoke szaméara
is ugyanazokat a szavazati jogokat biztositani, mint amelyekkel a Testiilet elndke és
teljes munkaiddben foglalkoztatott tagjai rendelkeznek.

Annak érdekében, hogy a Testiilet a plenaris lilésén eldzetesen értékelhesse az
elozetes koltségvetés-tervezetet, mieldtt az elndk eldterjeszti annak végleges
tervezetét, meg kell hosszabbitani azt az idészakot, amelyen beliil az elndk
eloterjesztheti a Testiilet éves koltségvetésére vonatkozoé elso javaslatot.

Az Egységes Szanalasi Alapnak a 806/2014/EU rendelet 69. cikkének (1)
bekezdésében emlitett kezdeti felhalmozasi id6szakat kvetden az Alap
rendelkezésére allo pénziigyi eszkozei kismértékben a célszint ald csdkkenhetnek,
kiilondsen a biztositott betétek novekedése miatt. Az ilyen koriilmények kozott
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(38)

(39)

(40)

valoszintileg lehivasra keriil elézetes hozzajarulasok dsszege tehat vélhetden
alacsony. Eléfordulhat tehat, hogy bizonyos években az ilyen elézetes
hozzéjarulasok dsszege mar nem all aranyban a beszedésiik koltségeével. A Testiilet
szamara ezért lehetdvé kell tenni, hogy az eldzetes hozzajarulasok beszedését
legfeljebb harom évvel elhalaszthassa mindaddig, amig a beszedend6 6sszeg aranyos
nem lesz a beszedési eljaras koltségével, feltéve, hogy ez a halasztas nem
befolyasolja Iényegesen a Testliletnek az Egységes Szanalasi Alap alkalmazasara
vonatkozo képességét.

A visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasok az Egységes Szanalasi Alap
rendelkezésre allo pénziigyi eszkdzok kozé tartoznak. Ezért meg kell hatarozni
azokat a koriilményeket, amelyek mellett e fizetési kotelezettségvallaldsok
lehivhatok, valamint — ha egy intézményre vagy szervezetre mar nem vonatkozik az
Egységes Szanalasi Alaphoz val6 hozzajarulasi kotelezettség — a
kotelezettségvallalasok megsziintetésére alkalmazando eljarast. Ezen tilmenden a
visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasoknak a beszedendd eldzetes
hozzajarulasok teljes 6sszegén beliili ardanyaval kapcsolatos nagyobb atlathatosag és
nagyobb bizonyossag biztositdsa érdekében a Testiiletnek ezt a részt — az
alkalmazand¢ korlatokra is figyelemmel — évente meg kell hataroznia.

Az Egységes Szanalasi Alaphoz ny(jthato rendkiviili utélagos hozzajarulasok
lehivhaté maximalis éves 0sszege jelenleg az eldzetes hozzdjarulasok dsszegének
haromszorosara korlatozodik. A 806/2014/EU rendelet 69. cikkének (1)
bekezdésében emlitett kezdeti felhalmozasi id6szakot kovetden az ilyen elézetes
hozzajarulasok — az Egységes Szanaldsi Alap alkalmazasan kiviili koriillmények
kozott — csak a biztositott betétek szintjének valtozéasaitol fliggnek, és ezért
valoszintileg kis mértékiiek lesznek. Ha a rendkiviili utélagos hozzajarulasok
maximalis 0sszegét az eldzetes hozzajarulasokra alapozzuk, az drasztikusan
korlatozhatja az Egységes Szanalasi Alap utolagos hozzajarulasok beszedésére
iranyul6 lehetdségét, ezaltal csokkentve intézkedési képességét. Ennek elkeriilése
érdekében mas hatarértéket kell megallapitani, €és a rendkiviili utélagos
hozzajarulasok lehivhatdé maximalis dsszegét az Egységes Szanalasi Alap
célszintjének haromszor egynyolcadaban kell megéllapitani.

Az Egységes Szanalasi Alap felhasznalhat6 a vagyonértékesitési eszk6z vagy az
athidalo intézményi eszkoz alkalmazasanak timogatasara, amelynek soran szanélasi
alatt 4ll6 intézmény eszkozeit, jogait és kotelezettségeit atruhdzzak az atvevore.
Ebben az esetben a Testiiletnek az intézmény vagy szervezet fennmarado részével
szemben — annak rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd késobbi
felszamolasa soran — kovetelése lehet. Ez akkor fordulhat eld, ha az Egységes
Szanalasi Alapot olyan veszteségekkel kapcsolatban alkalmazzak, amelyeket a
hitelezdk egyébként viselnének, tobbek kozott az eszkdzokre és kotelezettségekre
vonatkozo garancidk vagy az atruhdzott eszkdzok és kotelezettségek kozotti
kiilonbség fedezése formajaban. Annak biztositasa érdekében, hogy a fennmarado
intézmény vagy szervezet részvényesei €s hitelezoi ténylegesen viseljék a szanalas
alatt all6 intézmény veszteségeit, és a fizetésképtelenségi eljarasban nagyobb eséllyel
teljesiilhessenek a Testiiletet illetd visszafizetések, a Testiiletnek a fennmarado
intézménnyel vagy szervezettel szembeni emlitett koveteléseit, valamint a Testiilet
észszerl koltségeibdl eredd koveteléseket a fizetésképtelenségi eljarasban
ugyanolyan kielégitési sorrendben kell kezelni, mint az egyes részt vevo tagallamok
nemzeti szanaldsfinanszirozasi rendszereinek koveteléseit, amelyeknek a betétek és a
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(41)

(42)

(43)
(44)

(45)

betétbiztositasi rendszerek kovetelései elott kell allniuk. Mivel a részvényeseknek és
hitelezOknek az Egységes Szandlasi Alapbdl a ,hitelezOk egyike sem jarhat
rosszabbul” elv megsértése miatt kifizetett kartéritések célja a szanalasi intézkedés
eredményeinek kompenzaldsa, e kompenzaciok miatt a Testiiletnek nem keletkezhet
kovetelése.

Mivel a 806/2014/EU rendeletnek a betétbiztositasi rendszerek altal a szanalasban
esetlegesen betoltott szerepre vonatkozo egyes rendelkezései hasonloak a
2014/59/EU iranyelv rendelkezéseihez, a 2014/59/EU iranyelv emlitett
rendelkezéseit modositod rendelkezéseknek [Kiadohivatal: kérjiik beilleszteni a
2014/59/EU iranyelvet modosito iranyelv szamat] a 806/2014/EU rendeletben is
titkkroz6dniiik kell.

Az atlathatosag kulcsfontossagu a piac integritasanak, a piaci fegyelemnek és a
befektetdk védelmének biztositdsadhoz. Annak biztositasa érdekében, hogy a Testiilet
képes legyen a nagyobb atlathatosagra iranyuld erdfeszitések eldémozditasara és az
azokban valo részvételre, lehetévé kell tenni, hogy a Testiilet kozzétegye a sajat
elemzései, értékelései és meghatarozasai — tobbek kozott a szanalhatdsagi értékelései
—eredményeként kapott informéciokat, amennyiben az ilyen kozzététel pénziigyi,
monetaris vagy gazdasagpolitikai szempontbol nem veszélyezteti a kozérdek
védelmét, és ha a kozzétételhez kiemelkedoen fontos kozérdek flizodik.

Ezért a 806/2014/EU rendeletet ennek megfeleléen mddositani kell.

A kovetkezetesség biztositasa érdekében a 806/2014/EU rendelet azon modositasait,
amelyek hasonloak a 2014/59/EU iranyelv modositasaihoz ... [Kiadohivatal: kérjiik
beilleszteni a 2014/59/EU iranyelvet mddosito iranyelv szamat], a ... [Kiadohivatal:
kérjiik beilleszteni a 2014/59/EU iranyelvet mdodosito irdnyelv szamat] atiiltetési
1d6pontjatol, azaz... [Kiadohivatal: kérjiik beilleszteni a datumot = e modosito
rendelet hatalybalépésétdl szamitott 18 honap]-tol/-tél kell alkalmazni. Nem indokolt
azonban késleltetni a 806/2014/EU rendelet azon modositasainak alkalmazasat,
amelyek kizardlag az Egységes Szanalasi Mechanizmus miitkdésével kapcsolatosak.
Ezért ezeket a modositasokat ... [Kiadohivatal, kérjiik beilleszteni a ddtumot = az e
modosito rendelet hatalybalépésének datumat kovetd 1 honap]-tol/-tdl kell
alkalmazni.

Mivel ezen rendelet céljait, nevezetesen az intézményekre és szervezetekre
vonatkoz6 helyreallitasi és szanalasi keretrendszer eredményességének €s
hatékonysaganak javitasat, a tagallamok nem tudjék kielégitéen megvaldsitani azon
kockazatok miatt, amelyeket az eltéré nemzeti megkozelitések jelenthetnek az
egységes piac integritasara nézve, az Unio szintjén azonban a mar megallapitott
unids szabalyok modositasaval e célok jobban megvalosithatok, az Unid — az
Eurdpai Uniordl sz616 szerzddés 5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének
megfelelden — intézkedéseket hozhat. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének
megfelelden ez a rendelet nem Iépi tul az e célok eléréséhez sziikséges mértéket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 806/2014/EU rendelet modositasai

A 806/2014/EU rendelet a kovetkez8képpen modosul:
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A 3. cikk (1) bekezdése a kovetkezOképpen modosul:
a)  a24a. pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»24a. |,,szanalas ald vonhat6 szervezet”: valamely részt vevo tagallamban
letelepedett jogi személy, amelyet a Testiilet vagy a nemzeti szanalasi hatdsag
e rendelet 8. cikkével 6sszhangban olyan szervezetként azonositott, amellyel
kapcsolatban a szanalasi terv szanalasi intézkedésrdl rendelkezik;”

b) aszoveg a kovetkezd 24d. €s 24e. ponttal egésziil ki:

»(24d) ,,nem unidbeli globalisan rendszerszinten jelentds intézmény™: az
575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 134. pontjdban meghatarozott
nem unidbeli globélisan rendszerszinten jelentds intézménys;

(24e)  ,globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiilo
szervezet”: az 575/2013/EU rendelet 4. cikke (1) bekezdésének 136. pontjaban
meghatarozott globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiild
szervezet;”

c) a49.pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(49) ,.hitelezoi felt6késitésbe bevonhatd kotelezettségek™: a 2. cikkben
emlitett szervezet azon kotelezettségei, beleértve a szamviteli céltartalékokat is,
valamint elsddleges alapvetd tékeinstrumentumnak, kiegészitd alapvetd
tékeinstrumentumnak vagy jarulékos tékeinstrumentumnak nem mindsiilé azon
tékeinstrumentumai, amelyek a 27. cikk (3) bekezdése értelmében nincsenek
kizarva a hitelezo1 feltokésitési eszkoz alkalmazasi korébol;”.

A 4. cikk a kovetkez6 (1a) bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) A tagallamok a lehetd leghamarabb t4jékoztatjak a Testiiletet az 1024/2013/EU
rendelet 7. cikke szerinti, az EKB-val valo6 szoros egyiittmiikddésre iranyuld
kérésiikrol.

Az 1024/2013/EU rendelet 7. cikke szerinti értesitést kovetden és a szoros
egyiittmiikddés kialakitasa el6tt a tagallamok minden olyan informaciot megadnak a
teriiletiikon letelepedett szervezetekre €és csoportokra vonatkozdan, amelyre a
Testiiletnek sziiksége lehet az e rendelettel €s a megallapodassal rd ruhdzott feladatok
elokészitéséhez.”

A 7. cikk a kévetkezoképpen moddosul:

a)  a(3) bekezdés negyedik albekezdésének elsé mondata helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,»Az e bekezdésben emlitett feladatok teljesitése soran a nemzeti szanalasi
hatosagok e rendelet vonatkozo6 rendelkezéseit alkalmazzak. Az 5. cikk (2)
bekezdésében, a 6. cikk (5) bekezdésében, a 8. cikk (6), (8), (12) és (13)
bekezdésében, a 10. cikk (1)—(10) bekezdésében, a 10a. cikkben, a 11-14.
cikkben, a 15. cikk (1), (2) és (3) bekezdésében, a 16. cikkben, a 18. cikk (1),
(1a), (2) és (6) bekezdésében, a 20. cikkben, a 21. cikk (1)—(7) bekezdésében, a
21. cikk (8) bekezdésének masodik albekezdésében, a 21. cikk (9) és (10)
bekezdésében, a 22. cikk (1), (3) és (6) bekezdésében, a 23. és 24. cikkben, a
25. cikk (3) bekezdésében, a 27. cikk (1)—(15) bekezdésében, a 27. cikk (16)
bekezdése masodik albekezdésének masodik mondataban, harmadik
albekezdésében, negyedik albekezdésének elsd, harmadik és negyedik
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b)

mondataban, valamint a 32. cikkben a Testiiletre torténo hivatkozasokat — az e
bekezdés elsé albekezdésében emlitett csoportok és szervezetek tekintetében —
a nemzeti szanalasi hatosagokra torténd hivatkozasoknak kell tekinteni.”;

az (5) bekezdés a kovetkezdképpen moddosul:

1. a,,12. cikk (2) bekezdése” szovegrész helyébe a ,,12. cikk (3) bekezdése”
szovegrész 1ép;

1.  abekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

»Az elsd albekezdésben emlitett értesités hatalybalépését kovetden a
részt vevo tagallamok donthetnek ugy, hogy a teriiletiikon letelepedett, a
(2) bekezdésben emlitettektdl eltérd szervezetekkel és csoportokkal
kapcsolatos feladatok ellatasaért viselt felel0sséget vissza kell adni a
nemzeti szanalasi hatosagoknak, amely esetben az elsé albekezdés mar
nem alkalmazando. Azok a tagallamok, amelyek éIni kivannak ezzel a
lehetdséggel, értesitik errdl a Testiiletet és a Bizottsagot. Ez az értesités
az Europai Unid Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetésének napjan 1ép
hatalyba.”

4. A 8. cikk a kovetkezoképpen moddosul:

a)

aa)

b)

a (2) bekezdés a kovetkez6 albekezdéssel egésziil ki:

A Testiilet utasithatja a nemzeti szanalasi hatésagokat a 2014/59/EU iranyelv
10. cikkének (8) bekezdésében emlitett hataskordk gyakorlasara. A nemzeti
szanalasi hatosdgoknak az e rendelet 29. cikkének megfelelden kell
végrehajtaniuk a Testlilet utasitasait.”;

a (9) bekezdés elso albekezdése a kovetkezoképpen modosul:
i. a sz0veg a kovetkezo ponttal egésziil ki:

»aa) adott esetben azon okok részletes ismertetése, amelyek alapjan
megdllapithato, hogy egy intézmény felszamolds ald vont szervezetnek
mindsiil, beleértve annak ismertetését, hogy a szandldsi hatosag hogyan
jutott arra a kovetkeztetésre, hogy az intézménynél kritikus funkciok
hianyoznak;”

ii. a sz0veg a kovetkezo ponttal egésziil ki:

»ja) annak leirasa, hogy a kiilonbozo szandldasi stratégiak hogyan tudnadk a
legjobban elérni a 14. cikkben meghatdarozott szandlasi célkitiizéseket;”

iii. a szoveg a kovetkezo ponttal egésziil ki:

»D@) a természetes személyek, valamint a mikro-, kis- és kozépvallalkozasok
biztositott betéteinek és biztosithato betéteinek részletes és szamszeriisitett
jegyzéke.”;

a (10) bekezdés a kovetkezo albekezdésekkel egészil ki:

Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett, szandlas ala vonhato szervezetnek
nem mindsiilé leanyvallalatok tekintetében meghozandé intézkedések
azonositasakor a Testlilet az érintett nemzeti szandldsi hatésaggal folytatott
konzultaciot kdvetien egyszerisitett megkozelitést alkalmazhat, amennyiben
ez a megkozelités nem befolydsolja negativan a csoport szanalhatosagat,
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ba)

a l0.

b)

figyelembe véve a leanyvallalat méretét, kockazati profiljat, a kritikus funkcidok
hianyat és a csoportszintli szanalési stratégiat.

A csoportszintii szandldsi terv azt is meghatdarozza, hogy a szandlds ala
vonhato csoporton beliili, a szandlds ala vonhato szervezettol eltéro
szervezetek felszamolas ald vonhato szervezetnek mindsiilnek-e. A Testiilet
dltal relevansnak itélt egyéb tényezok sérelme nélkiil a kritikus funkciokat
elldto szervezetek nem mindsiilnek felszamolas ala vonhato szervezetnek.

a (11) bekezdés a kovetkezo ponttal egésziil ki:

»aa) azon okok részletes ismertetése, amelyek alapjan megallapithato, hogy
egy csoporthoz tartozo szervezet felszamolds alda vonhato szervezetnek
mindsiil, beleértve annak ismertetését, hogy a szandldsi hatosag hogyan
jutott arra a kovetkeztetésre, hogy az intézménynél kritikus funkciok
hianyoznak, és annak leirdsa, hogy a szervezet teljes kockadzati
kitettségértékének és miikodési jovedelmének a csoport teljes kockazati
kitettségértékében és miikodési jovedelmében valo ardnydt, valamint a
csoporthoz tartozo villalkozas tokedttételi mutatojat a csoporttal
osszefiiggésben hogyan vették figyelembe;”

a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(14) A Testiilet nem fogadhat el szanalasi terveket az (1) bekezdésben emlitett
szervezetekre €s csoportokra vonatkozoan, amennyiben a 22. cikk (5)
bekezdését kell alkalmazni, vagy ha a szervezet vagy csoport ellen a
2014/59/EU iranyelv 32b. cikke szerinti alkalmazando nemzeti joggal
osszhangban fizetésképtelenségi eljarast inditottak.”

cikk a kovetkezéképpen moddosul:

a (4) bekezdés negyedik albekezdésében az ,,elsd albekezdésben” szovegrész
helyébe a ,,harmadik albekezdésben” széveg 1¢ép;

a (7) bekezdésben az ,,intézménynek vagy az anyavallalatnak cimzett”
szovegrész helyébe az ,,a szervezetnek vagy az anyavallalatnak cimzett”
szoveg, az ,,intézmény iizleti modelljére gyakorolt hatast” szovegrész helyébe
pedig ,,a szervezet vagy a csoport iizleti modelljére gyakorolt hatast” szoveg
1ép;

a (10) bekezdés a kovetkezdképpen modosul:

1. a masodik albekezdésben az ,,intézmény” sz6 helyébe az , érintett
szervezet” kifejezés 1ép;

ii.  aharmadik albekezdésben az ,,intézményre” szo6 helyébe a ,,szervezetre”
sz6 1ép;
iii.  a bekezdés a kdvetkezo albekezdéssel egésziil ki:

~Amennyiben az érintett szervezet altal javasolt intézkedések hatékonyan
csokkentik vagy kikiiszobolik a szanalhatdsag akadalyait, a Testiilet az
EKB-val vagy az érintett illetékes nemzeti hatésaggal és adott esetben a
kijel6lt makroprudencialis hatdsaggal folytatott konzultaciot kovetden
hatarozatot hoz. A hatarozatban jelezni kell, hogy a javasolt intézkedések
hatékonyan csokkentik vagy kikiiszobolik a szanalhatosag akadalyait, és
utasitani kell a nemzeti szanalasi hatosagokat, hogy kotelezzék az
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d)

intézményt, az anyavallalatot vagy az érintett csoport barmely
leanyvallalatat a javasolt intézkedések végrehajtasara.”

a cikk a kovetkezo bekezdéssel egésziil ki:

»(132) A szandldsi hatésdagnak minden szandldstervezési ciklus végeén
kozzé kell tennie egy anonimizalt listat, amely dsszesitett formdaban
bemutatja a szandlhatosag minden azonositott lényeges akaddlyadt és az
azok kezelésére iranyulo relevdns intézkedéseket. A 88. cikkben
megdllapitott szakmai titoktartdsi rendelkezéseket kell alkalmazni. ”;

6. a 10a. cikk a kovetkezoképpen modosul:

a)

b)

az (1) bekezdés bevezetd szovegrésze helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(1) Ha a szervezet abban a helyzetben van, hogy egyszerre teljesiti a
kombindlt pufferkdvetelményt és a 2013/36/EU iranyelv 141a. cikke (1)
bekezdésének a), b) €s c) pontjaban emlitett minden kdvetelményt, de az az e
rendelet 12d. és 12e. cikkében emlitett kdvetelményekkel egyiitt vizsgalva nem
teljesiti a kombinalt pufferkdvetelményt, amennyiben azt az e rendelet 12a.
cikke (2) bekezdésének a) pontjanak megfelelden szamitjak ki, akkor a
Testiiletnek hataskorrel kell rendelkeznie arra, hogy e cikk (2) és (3)
bekezdésével 6sszhangban annak megtiltdsara utasitsa a nemzeti szanalasi
hatosagot, hogy a szervezet tobb nyereséget fizessen ki a szavatolotokére €s a
leirhato, illetve atalakithat6 kotelezettségekre vonatkozo
minimumkovetelményhez kapcsolodo, az e cikk (4) bekezdésének megfelelden
szamitott maximalisan feloszthato 6sszegnél (M-MDA) az alabbi intézkedések
barmelyike révén:”;

A cikk a kovetkez6 (7) bekezdéssel egésziil ki:

»(7) Amennyiben valamely szervezet esetében a kombinalt pufferkdvetelményt
nem ugyanazon az alapon kell meghatarozni, mint amely alapjan a
szervezetnek meg kell felelnie a 12d. és 12e. cikkben emlitett
kovetelményeknek, tgy a Testliletnek az e cikk (1)—(6) bekezdésének
alkalmazasakor a kombinalt pufferkovetelménynek az (EU) 2021/1118
felhatalmazason alapul6 bizottsagi rendelet™ szerinti becslését kell alapul
vennie. A 2013/36/EU iranyelv 128. cikkének negyedik bekezdése
alkalmazando.

A Testiilet az els6 albekezdésben emlitett becstilt kombinalt
pufferkdvetelményt belefoglalja az e rendelet 12d. és 12e. cikkében emlitett
kovetelményeket meghatarozo hatarozatdba. A szervezetnek a becsiilt
kombinalt pufferkdvetelményt a 2014/59/EU iranyelv 45i. cikke (3)
bekezdésében emlitett informacidkkal egyiitt nyilvanosan hozzaférhetévé kell
tennie.

* A Bizottsag (EU) 2021/1118 felhatalmazéason alapul6 rendelete (2021.
marcius 26.) a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelvnek a
szanalasi hatosagok altal a szanalas ala vonhat6 csoport konszolidalt szintjén a
szanalas ala vonhat6 szervezetekre vonatkozo, a 2013/36/EU europai
parlamenti és tandcsi irdnyelv 104a. cikkében emlitett kovetelmények ¢és a
kombinalt pufferkovetelmények becsléséhez — amennyiben az emlitett iranyelv
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értelmében maga a szanalas ala vonhat6 csoport nem tartozik az emlitett
kovetelmények hatalya ala — alkalmazandé modszereket részletesen
meghatarozo6 szabalyozastechnikai standardok tekintetében torténd
kiegészitésérol (HL L 241.,2021.7.8., 1. 0.).

7. a 12. cikk a kovetkezd (8) bekezdéssel egésziil ki:

»(8) A Testiilet felel az 575/2013/EU rendelet 77. cikkének (2) bekezdésében ¢és 78a.
cikkében emlitett engedélyeknek az e cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetek
részére torténd megadasaért. A Testiilet hatdrozatanak cimzettje az érintett
szervezet.”

8. A 12a. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) A Testiiletnek és a nemzeti szanalasi hatosdgoknak biztositaniuk kell, hogy a 12.
cikk (1) és (3) bekezdésében emlitett szervezetek mindenkor teljesitsék a
szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo
kovetelményeket, amennyiben azt a Testiilet e cikkel és a 12b—12i. cikkel
0sszhangban eldirja, és a Testiilet altal eldirtak szerint.”

9. A 12c. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) ez arendelkezés a magyar nyelvi valtozatot nem érinti;

b) a(7) bekezdés bevezetd mondataban a ,,(3) bekezdésében” szovegrész helyébe
a ,,(4) bekezdésében” szoveg, a ,,globalisan rendszerszinten jelentds
intézmények” szovegrész helyébe pedig a ,,globalisan rendszerszinten jelentds
intézménynek mindsiild szervezetek” szoveg 1ép;

c) a(8)bekezdés a kdvetkezéképpen modosul:
1. ez a rendelkezés a magyar nyelvi véaltozatot nem érinti;

ii.  amasodik albekezdés c) pontjaban a ,,globélisan rendszerszinten jelentds
intézmény” szovegrész helyébe a ,,globalisan rendszerszinten jelentds
intézménynek mindsiilé szervezet” szoveg 1ép;

d) acikk a kovetkez6 (10) bekezdéssel egésziil ki:

»(10) A Testiilet engedélyezheti a szanalds ald vonhato szervezetek szamara,
hogy az (1) és (3) bekezdésben emlitett szavatolotoke vagy kotelezettségek
felhasznalasaval teljesitsék a (4), (5) és (7) bekezdésben emlitett
kovetelményeket, amennyiben az alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

a)  a globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiild
szervezetek, illetve a 12d. cikk (4) vagy (5) bekezdésének hatalya ala
tartozd szanalas ala vonhat6 szervezetek esetében a Testiilet nem
csokkentette az e cikk (4) bekezdésében emlitett kovetelményt az emlitett
bekezdés elsd albekezdése alapjan;

b) azecikk (1) bekezdésében emlitett kotelezettségek, amelyek nem
felelnek meg az 575/2013/EU rendelet 72b. cikke (2) bekezdésének d)
pontjaban emlitett feltételnek, megfelelnek az emlitett rendelet 72b. cikke
(4) bekezdésének b)—e) pontjdban meghatarozott feltételeknek.”

10. A 12d. cikk (3) bekezdésének nyolcadik albekezdésében és (6) bekezdésének
nyolcadik albekezdésében a ,.kritikus gazdasagi funkcidit” szovegrész helyébe a
»kritikus funkcioit” szoveg 1ép.
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11.

A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,,12da. cikk
A szavatolotdkére ¢€s a leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo
minimumkovetelmények meghatérozésal

(1) Amennyiben a 12d. cikket olyan szandlés ala vonhat6 szervezetre alkalmazzak,
amelynek az eldnyben részesitett szanalasi stratégiaja elsdsorban a
vagyoneértékesitési eszkdz vagy az athidald intézményi eszkézl fiiggetlen vagy mads
szandlasi eszkozokkel kombinalt alkalmazdsdtl iranyozza eld, a Testiilet a 12d.
cikk (3) bekezdésében eldirt feltOkésitési Osszeget aranyos modon, adott esetben a
kovetkezd kritériumok alapjan hatarozza meg:

a)

b)

d)

a szandlds ala vonhato szervezell mérete, lizleti modellje, finanszirozasi
modellje és kockazati profilja, vagy adott esetben a szandlds alda vonhato
szervezet iizletértékesitési vagy athidalo intézményi eszkoz hatdlya ala tartozo
részének meérete;

a szanalasi tervben azonositott kedvezményezettre atruhazando részvények,
tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumok, eszk6zok, jogok vagy
kotelezettségek, figyelembe véve a kovetkezoket:

1. a szanalas ala vonhatd szervezet {6 lizletagai és kritikus funkcioi,

i.  a27. cikk (3) bekezdése értelmében a hitelezdi feltdkésitésbol kizart
kotelezettségek;

1. a2014/59/EU iranyelv 73—80. cikke szerinti hitelezdi védintézkedések;

iiia. vdrhato szavatolotoke-kovetelmény barmely dthidalo intézmény
szamadra, amely sziikséges lehet a szandlas ala vonhato szervezet piacrol
valo kilépésének végrehajtasahoz, annak biztositasa érdekében, hogy az
az dathidalo intézmény megfeleljen az 575/2013/EU rendeletnek, a
2013/36/EU iranyelvnek és a 2014/65/EU irdanyelvnek;

iiib. a kedvezményezett varhato elvardasa, hogy az iigylet tokesemleges
legyen az dtvevd szervezetre vonatkozo kivetelmények tekintetében.

a szanalas ala vonhato szervezet b) pontban emlitett részvényeinek,
tulajdonviszonyt megtestesitd egyéb instrumentumainak, eszkdzeinek, jogainak
vagy kotelezettségeinek varhato értéke €s értékesithetdsége, figyelembe véve a
kovetkezdket:

1. a szanalhatosagot gatld, a szanalasi hatosag altal azonositott barmely
lényeges akadaly, amely I kapcsolodik a vagyonértékesitési eszkdz vagy
az 4thidal6 intézményi eszkoz alkalmazésahoz;

ii.  azintézmény fennmaradod részénénél marado eszk6zokbdl, jogokbol
vagy kotelezettségekbdl eredd veszteségek;

iia. a szandlas idopontjaban potencidlisan kdros piaci kornyezet;

az elényben részesitett szanalasi stratégia eldirdnyozza-e a szanalas ala vonhato
szervezet altal kibocsatott részvények vagy egyéb tulajdonviszonyt
megtestesitd instrumentumok atruhdzasat, illetve a szandlas ala vonhato
szervezet eszkdzei, jogai €s kotelezettségei részben vagy egészben torténd
atruhazasat;
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e) azelonyben részesitett szandlasi stratégia eldiranyozza-e az eszkozelkiilonitési
eszkoz alkalmazasat.

(3) Az (1) bekezdés alkalmazasa nem eredményezhet magasabb Osszeget, mint a 12d.
cikk (3) bekezdésének alkalmazasabol eredd Osszeg, vagy az 575/2013/EU rendelet
92. cikke (3) bekezdésének megfelelden kiszamitott teljes kockdzatikitettség-érték
13,5%-anal alacsonyabb dsszeg, vagy az e cikk (1) bekezdésében emlitett, az
575/2013/EU rendelet 429. és 429a. cikkének megfeleléen kiszamitott teljes
kitettségi mérték 5%-danal alacsonyabb osszeg.”;

12. A 12e. cikk (1) bekezdésében a ,,globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek
mindsiild vagy globalisan rendszerszinten jelentds intézmény részét képezd”
szovegrész helyébe a ,,globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiild
szervezet” szoveg 1ép.

13. A 12g. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) az (1) bekezdés a kdvetkezoképpen modosul:
1. a masodik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A Testiilet — az illetékes hatosagokkal, koztiikk az EKB-val folytatott
konzultacidt kovetden — hatdrozhat tigy, hogy alkalmazza az ebben a
cikkben megallapitott kovetelményt a 2. cikk b) pontjaban emlitett olyan
szervezetre és a 2. cikk ¢) pontjaban emlitett olyan pénziigyi
vallalkozasra, amely egy szanalas ala vonhato szervezet leanyvallalata,
de 6nmaga nem szanalds ala vonhato szervezet.”;

1.  aharmadik albekezdésben az ,,elsé albekezdésétdl” szovegrész helyébe
az ,,elsé és masodik albekezdésétdl” szoveg 1ép;

b)  acikk a kdvetkezd (4) bekezdéssel egésziil ki:

»(4) Amennyiben az Unioban letelepedett leanyvallalatok vagy egy EU-szintii
anyavallalat és annak leanyintézményei a globalis szanalasi stratégiaval
Osszhangban nem szanalas ald vonhato szervezetek, és a 2014/59/EU iranyelv
89. cikke alapjan létrehozott eurodpai szanalasi kollégium tagjai egyetértenek
ezzel a stratégiaval, az Unioban letelepedett leanyvallalatoknak vagy —
Osszevont alapon — az EU-szintll anyavallalatnak az e cikk (2) bekezdésének a)
¢és b) pontjaban emlitett instrumentumoknak a kovetkez6k barmelyike szaméra
torténd kibocsatasaval kell megfelelnitik a 12a. cikk (1) bekezdésében foglalt
kovetelménynek:

a)  harmadik orszagban letelepedett legfelsd szintli anyavallalatuk;

b)  alegfelso szintli anyavallalat ugyanazon harmadik orszagban letelepedett
leanyvallalatai;

c) azecikk (2) bekezdése a) pontjanak i. alpontjaban és b) pontjanak ii.
alpontjaban meghatarozott feltételek szerinti egyéb szervezetek.”

14. A 12k. cikk a kovetkez8képpen modosul:

a) I a szoveg a kovetkezo bekezdéssel egésziil ki:
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15.

b)

d)

»(la) A 12a. cikk (1) bekezdésétdl eltérve a Testiiletnek megfeleld atmeneti
idészakokat kell meghataroznia a szervezetek szdmara, hogy azok meg
tudjanak felelni a 12f. vagy a 12 g. cikkben megallapitott kovetelményeknek,
illetve adott esetben a 12c¢. cikk (4), (5) vagy (7) bekezdésének alkalmazasabol
ered6 kovetelményeknek, ha e modosito rendelet hatdalybalépését kivetoen az
intézményekre vagy szervezetekre e kovetelmények vonatkoznak. A
szervezeteknek ... [e modosito rendelet alkalmazdsanak kezdonapjatol
szamitott négy évj-tol/-tol meg kell felelniiik a 12f. vagy a 12g. cikkben
megallapitott kovetelményeknek, illetve a 12c. cikk (4), (5) vagy (7)
bekezdésének alkalmazdsabdl eredd kovetelményeknek.

A Testiilet a 12f. vagy a 12 g. cikkben foglalt kovetelményekre vonatkozoan
vagy adott esetben a 12c. cikk (4), (5) vagy (7) bekezdésének alkalmazasabol
eredo kovetelmények esetében kozbensd célszinteket hatdaroz meg,
amelyeknek az e bekezdés elso albekezdésében emlitett szervezeteknek ...[e
modosito rendelet alkalmazdasanak kezdonapjatol szamitott két év]-ig meg
kell felelniiik. Altaldnos szabdlyként a kizbensd célszintnek biztositania kell
azt, hogy linedrisan haladjon az a folyamat, amely elvezet a szavatolotokére
és a leirhato, illetve dtalakithato kotelezettségekre vonatkozo kovetelmény
teljesitéséhez.

Amennyiben a (7) bekezdésben emlitett kritériumok alapjan ez kelloen
indokolt és célravezeto, a Testiilet ... [e modosito rendelet alkalmazdsanak
kezdonapjatol szamitott négy év[-nél hosszabb dtmeneti iddszakot is
meghatarozhat a kovetkezokre figyelemmel:

a) a szervezet pénziigyi helyzetének alakuldsa;

b) kilatas arra, hogy a szervezet észszerii idon beliil képes lesz megfelelni a
12f. vagy a 12g. cikkben emlitett kovetelményeknek, illetve a 12c. cikk (4), (5)
vagy (7) bekezdésének alkalmazdasabol eredo kiovetelménynek; valamint

¢) a szervezet képes-e felviltani azokat a kitelezettségeket, amelyek mdar nem
felelnek meg a leirhato, illetve dtalakithato kotelezettségekre vagy azok
Sfutamidejére vonatkozo feltételeknek, és ha nem, akkor az erre valo
képtelenség egyedi okokra vezetheté-e vissza vagy az egész piacot érinto
zavarnak tudhato-e be.”’;

a (3) bekezdés a) pontjdban ,,a Testiilet vagy a nemzeti szanaldsi hatdsag”
szOovegrész helyébe ,,a Testiilet” szoveg 1ép;

a (4) bekezdésben a ,,globalisan rendszerszinten jelentds intézményként”
szovegrész helyébe a ,,globalisan rendszerszinten jelentds intézményként vagy
nem unidbeli globalisan rendszerszinten jelentds intézményként” szoveg 1€p;

az (5) és (6) bekezdésben az ,,a Testiiletnek vagy a nemzeti szanalasi
hatosagoknak™ szovegrész helyébe az ,,a Testiiletnek” szoveg 1ép.

A 13. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,13. cikk
Korai beavatkozasi intézkedések
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(1) Az EKB indokolatlan késedelem nélkiil korai beavatkozasi intézkedéseket
mérlegel és azokat adott esetben végrehajtja, ha a 7. cikk (2) bekezdésének a)
pontjaban emlitett szervezet teljesiti az alabbi feltételek barmelyikét:

a)  aszervezet teljesiti a 2013/36/EU irdnyelv 102. cikkében vagy az
1024/2013/EU rendelet 16. cikkének (1) bekezdésében emlitett feltételeket, és
az alabbiak valamelyike érvényes:

1. a szervezet nem hozta meg az EKB altal eldirt korrekcios intézkedéseket,
beleértve a 2013/36/EU iranyelv 104. cikkében, az 1024/2013/EU
rendelet 16. cikkének (2) bekezdésében vagy az (EU) 2019/2034 iranyelv
49. cikkében emlitett intézkedéseket;

ii.  az EKB tgy itéli meg, hogy a korai beavatkozasi intézkedésektdl eltérd
korrekcios intézkedésekl nem elegenddek a problémak kezeléséhez;

b)  aszervezet megsérti vagy az EKB értékelését kovetd 12 honapon beliil
valosziniileg megsérti a 2014/65/EU iranyelv II. cimében, a 600/2014/EU
rendelet 3—7. cikkében, 14—17. cikkében vagy 24., 25. és 26. cikkében, vagy
ezen rendelet 12f. vagy 12g. cikkében meghatarozott kovetelményeket.

Az EKB a feltételek jelentos romldasa, kedvezotlen koriilmények felmeriilése, vagy a
szervezetre vonatkozo uj informdciok beszerzése esetén egyéb eldzetes korrekcios
intézkedések — tobbek kozott a 2013/36/EU iranyelv 104. cikkében vagy az
1024/2013/EU rendelet 16. cikkének (2) bekezdésében emlitett hataskorok
gyakorlasa — nélkiil is megéllapithatja, hogy az els6 albekezdés a) pontjanak ii.
alpontjaban emlitett feltétel teljesiil.

Az elsé albekezdés b) pontjanak alkalmazasaban az EKB vagy adott esetben a
2014/65/EU irdnyelv szerinti illetékes hatosdg vagy a Testiilet haladéktalanul
tajékoztatja az illetékes nemzeti hatosdagot a jogsértésrol vagy a valoszinii
jogsértésrol.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazasaban a korai beavatkozasi intézkedések a
kovetkezdket foglaljak magukban:

a) annak eldirasa , hogy a szervezet vezetd testiilete végezze el a kdvetkezok
valamelyikét:

1. hajtsa végre a helyreallitasi tervben meghatarozott egy vagy tobb
rendelkezést vagy intézkedeést;

1.  a2014/59/EU iranyelv 5. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban
aktualizalja a helyreallitasi tervet, amennyiben a korai beavatkozast
indokol6 koriilmények eltérnek az eredeti helyreallitasi tervben
meghatarozott feltételezésektdl, és meghatarozott idékereten beliil hajtsa
végre az aktualizalt helyreallitasi tervben meghatarozott egy vagy tobb
rendelkezést vagy intézkedést;

b)  annak el6irdsa, hogy a szervezet vezeto testiilete hivja 0ssze a szervezet
részvényesi kozgyiilését, illetve amennyiben a vezetd testiilet nem tesz eleget
ennek az eldirasnak, a kozgyllés kozvetlen dsszehivasa, tovabba mindkét
esetben a napirend megallapitasa és annak eldirdsa, hogy mérlegeljék bizonyos
hatarozatoknak a részvényesek altali meghozatalat;
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16.

c) annak eldirasa, hogy a szervezet vezetd testiilete, adott esetben a helyreallitasi
tervvel 0sszhangban, dolgozzon ki cselekvési tervet az adossag
atstrukturalasarol folytatando targyaldsokra néhany vagy minden hitelezd
tekintetében;

d) annak eldirasa, hogy meg kell valtoztatni az intézmény jogi struktirajat;

e) annak eldirasa, hogy a szervezet felsd vezetésének vagy vezetd testiiletének
teljes egészét vagy egyes tagjait — a 13a. cikkel 6sszhangban — el kell
mozditani vagy le kell véltani;

f)  egy vagy tobb iligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezése a szervezethez a 13b.
cikkel 6sszhangbany

fa) annak eloirasa, hogy a szervezet vezetd testiilete dolgozzon ki olyan tervet,
amelyet a szervezet végre tud hajtani abban az esetben, ha a szervezet
illetékes testiilete ugy dont, hogy kezdeményezi a szervezet onkéntes
felszamolasat.

(3) Az EKB a kitlizott célokkal aranyos, megfeleld, idében végrehajthato korai
beavatkozasi intézkedéseket valaszt, figyelembe véve — egyéb relevans informaciok
mellett — a jogsértés vagy a valdsziniisithetd jogsértés sulyossagat, €s a szervezet
pénziigyi helyzete romlasanak gyorsasagat.

(4) Az EKB a (2) bekezdésben emlitett minden egyes intézkedés esetében olyan
hatarid6t hatdroz meg, amely lehetové teszi az intézkedés végrehajtasat és azt, hogy
az EKB értékelhesse az intézkedés hatékonysagat.

Az intézkedés értékelését a hatarido lejarta utdan azonnal el kell végezni, és meg
kell osztani a Testiilettel és az érintett nemzeti szandldsi hatosdagokkal.
Amennyiben az értékelés megallapitja, hogy az intézkedéseket nem hajtottik végre
teljes mértékben, vagy azok nem hatékonyak, az EKB vagy az érintett illetékes
nemzeti hatosdg a Testiilettel és az érintett nemzeti szandldsi hatosdaggal folytatott
konzultaciot kovetoen elvégzi a 18. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
feltétel értékeléset.

(5) Amennyiben egy csoporthoz egyarant tartoznak részt vevo tagallamokban és
részt nem vevo tagallamokban letelepedett szervezetek, gy a részt nem vevo
tagallamokkal folytatott konzultacid és egyiittmiikodés céljabol a részt vevo
tagallamok illetékes nemzeti hatosagait —a 2014/59/EU iranyelv 30. cikkével
Osszhangban — az EKB képviseli.

Amennyiben egy csoporthoz egyarant tartoznak részt vevo tagallamokban
letelepedett szervezetek €s részt nem vevo tagallamokban letelepedett
leanyvallalatok vagy részt nem vevd tagallamokban talalhato jelentds fioktelepek,
ugy a 13—13c. cikkben emlitett barmely, a csoportra vonatkoz6 hatarozatrdl vagy
intézkedésrol az EKB kelld idoben tajékoztatja a részt nem vevd tagallam illetékes
hat6sagait vagy adott esetben szanalasi hatosagait.”

A szoveg a kovetkez6 13a., 13b. és 13c. cikkel egésziil ki:

,,13a. cikk
A fels6 vezetés vagy a vezetd testiilet levaltasa
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A 13. cikk (2) bekezdése e) pontjanak alkalmazasdban az 0j felsd vezetést vagy
vezetd testiiletet, illetve e testliletek egyes tagjait az unios és a nemzeti joggal
0sszhangban, az EKB jovéhagyésaval kell kinevezni.

13b. cikk
Ugyvivé vagyonfeliigyeld

(1) A 13. cikk (2) bekezdése f) pontjanak alkalmazasdban az EKB — a
koriilményeknek megfeleld aranyossag alapjan — iigyvivo vagyonfeliigyel6t nevezhet
ki a kovetkezd feladatok valamelyikének elvégzésére:

a)  aszervezet vezeto testiiletének ideiglenes felvaltasara;

b)  abbdl a célbol, hogy ideiglenesen egyiitt dolgozzon a szervezet vezetd
testiiletével.

Az EKB az ligyvivd vagyonfeliigyeld kinevezésekor meghatarozza az a) vagy b)
pont szerinti valasztasat.

Az elsd albekezdés b) pontjanak alkalmazasdban az EKB-nak az ligyvivo
vagyonfeliigyeld kinevezésekor tovabb kell pontositania a vagyonfeliigyel6 szerepét,
feladatait és hataskoreit, valamint a szervezet vezeto testiiletével szemben tamasztott
azon kovetelményt, hogy konkrét dontéseket vagy intézkedéseket csak az tigyvivo
vagyonfeliigyeldvel folytatott konzultacidt kdvetden vagy a vagyonfeliigyeld
elézetes hozzajarulasaval hozhat.

Az EKB nyilvanossagra hozza, ha tigyvivé vagyonfeliigyel6 kinevezésére keriilt sor,
kivéve azt az esetet, ha az ligyvivo vagyonfeliigyelé nem jogosult a szervezet
képviseletére, vagy a nevében torténd dontéshozatalra.

Az iigyvivo vagyonfeliigyelonek teljesitenie kell a 2013/36/EU irdnyelv 91. cikkének
(1), (2) és (8) bekezdésében meghatarozott kovetelményeket. Az tigyvivod
vagyonfeliigyeld kinevezésérdl sz616 dontés szerves részéként az EKB értékeli, hogy
az igyvivo vagyonfeliigyelé megfelel-e az emlitett kovetelményeknek.

(2) Az EKB az ligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezésekor a koriilményekhez mérten
pontosan meghatarozza a vagyonfeliigyeld hataskoreit. E hataskorok kozé
tartozhatnak a szervezet alapszabalya €s a nemzeti jogszabalyok alapjan a szervezet
vezetd testiiletét megilletd egyes hataskorok vagy minden hataskor, beleértve a
szervezet vezetl testlilete egyes igazgatasi feladatainak vagy minden igazgatasi
feladatanak az ellatasahoz sziikséges hataskoroket. Az ligyvivd vagyonfeliigyeld
szervezettel kapcsolatos hataskoreinek 6sszhangban kell lenniiik a vonatkozo
tarsasagi joggal. Ezeket a hatdskoroket az EKB a koriilmények megvdltozdsa esetén
mddosithatja.

(3) Az EKB-nak a kinevezéskor meg kell jeldlnie az tigyvivd vagyonfeliigyeld
szerepét €s feladatait. E szerepek és feladatok kiterjedhetnek a kdvetkezok
mindegyikére:

a)  aszervezet pénziigyi helyzetérdl valdo megbizonyosodas;

b)  aszervezet lizleti tevékenységének vagy iizleti tevékenysége egy részének
iranyitasa a szervezet pénziigyi helyzetének megorzése vagy helyreallitasa
céljabol;

c) intézkedések meghozatala a szervezet lizleti tevékenysége megbizhat6 €s
prudens irdnyitdsanak helyreallitdsa érdekében.
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Az EKB-nak a kinevezéskor meg kell jelolnie az tigyvivé vagyonfeliigyeld szerepét
¢s feladatait érintd esetleges korlatozasokat.

(4) Az ligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezése vagy felmentése az EKB kizarolagos
hataskorébe tartozik. Az EKB barmikor barmilyen okbol felmentheti az tigyvivo
vagyonfeliigyel6t. Az EKB az e cikknek megfeleléen barmikor modosithatja az
ligyvivo vagyonfeliigyel6 kinevezésének a feltételeit.

(5) Az EKB eléirhatja, hogy az ligyvivé vagyonfeliigyeld bizonyos intézkedésekhez
koteles elozetesen megkérni az EKB egyetértését. Az EKB az ilyen eldirdsokat vagy
az ligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezésekor, vagy az ligyvivo vagyonfeliigyeld
kinevezésére vonatkozo feltételek modositasakor kozli.

Az ligyvive vagyonfeliigyeld azonban csak az EKB eldzetes egyetértésével
gyakorolhatja az arra vonatkoz6 hataskorét, hogy osszehivja a szervezet részvényesi
kozgytlését, €s meghatarozza a kozgyiilés napirend;ét.

(6) Az EKB kérésére az ligyvivo vagyonfeliigyeld az EKB altal meghatarozott
1d6kozonként, az elso hat honap letelte utan legalabb egyszer, valamint
megbizatdsanak lejartakor minden esetben jelentéseket készit a szervezet pénziigyi
helyzetérdl és a megbizatdsa sordn végrehajtott intézkedésekrol.

(7) Az tigyvivo vagyonfeliigyel6 kinevezése legfeljebb egy évre szol. Ez az idészak
kivételesen egyszer megujithato, ha az ligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezésére
vonatkozo feltételek tovabbra is fennallnak. Az EKB meghatdrozza ezeket a
feltételeket, és a részvényesek szamara megindokolja az ligyvivd vagyonfeliigyeld
kinevezésének megujitasat.

(8) Az e cikk betartasaval, az ligyvivo vagyonfeliigyeld kinevezése nem sértheti az

unids vagy nemzeti tarsasagi jogban meghatarozott, a részvényeseket megilletd
jogokat.

(9) Az e cikk (1)—(8) bekezdése értelmében kinevezett ligyvivd vagyonfeliigyeld nem
tekintendd a nemzeti jog értelmében vett arnyékvezetdnek vagy tényleges vezetdnek.

13c. cikk
A szanalas elOkészitése

(1) A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok, valamint —
amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazasanak feltételei —a 7.
cikk (4) bekezdésének b) pontjaban és (5) bekezdésében emlitett szervezetek és
csoportok esetében az EKB vagy az illetékes nemzeti hatosagok késedelem nelkiil
értesitik a Testiiletet a kovetkezOk barmelyikérdl:

a) az 1024/2013/EU rendelet 16. cikkének (2) bekezdésében vagy a 2013/36/EU
iranyelv 104. cikkének (1) bekezdésében emlitett barmely olyan, a szervezet
vagy csoport helyzete romlasanak kezelésére iranyulo intézkedés, amelynek
meghozatalat eldirjak valamely szervezet vagy csoport szamara;

b) amennyiben a felligyeleti tevékenység feltarja, hogy valamely szervezet vagy
csoport tekintetében teljesiilnek az e rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében
vagy a 2014/59/EU iranyelv 27. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott
feltételek, az az értékelés, hogy ezek a feltételek teljestilnek, tekintet nélkiil
barmely korai beavatkozasi intézkedésre;
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c) azerendelet 13. cikkében vagy a 2014/59/EU iranyelv 27. cikkében emlitett
korai beavatkozasi intézkedések barmelyikének alkalmazésa.

A Testiilet értesiti a Bizottsdgot minden olyan t4jékoztatasrol, amelyet az elsd
albekezdés szerint kapott.

Az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosag a Testiilettel mindenben
egylittmitkddve szorosan nyomon koveti az elsd albekezdésben emlitett szervezetek
¢és csoportok helyzetét és azt, hogy azok végrehajtjak-e az elsd albekezdés a)
pontjaban emlitett, az emlitett szervezetek és csoportok helyzete romlasanak
kezelésére irdnyulo intézkedéseket, valamint az elsd albekezdés c) pontjaban emlitett
korai beavatkozasi intézkedéseket.

(2) Az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatdsag a lehetd leghamarabb értesiti a
Testiiletet, ha ugy itéli meg, hogy a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett valamely
szervezet vagy — amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazédsanak
feltételei — a 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban és (5) bekezdésében emlitett
valamely szervezet tekintetében 1ényeges kockazata van annak, hogy a 18. cikk (4)
bekezdésében emlitett koriilmények koziil egy vagy tobb fennall. Az értesitésnek az
alabbiakat kell tartalmaznia:

a)  azértesités okai;

b)  aszervezet csddjét €szszerli idon beliil megakadalyozni képes intézkedések
attekintése, ezen intézkedéseknek a szervezetre gyakorolt varhat6 hatdsa a 18.
cikk (4) bekezdésében emlitett koriilmények tekintetében, valamint az
intézkedések végrehajtasanak varhato idékerete.

Az els6 albekezdésben emlitett értesités kézhezvételét kovetden a Testiilet az EKB-
val vagy az érintett illetékes nemzeti hatésaggal szorosan egyiittmiikddve értékeli,
hogy a 18. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett feltétel értekelése
szempontjabol mi mindsiil észszerii idokeretnek, figyelembe véve a szervezet
koriilményei romlasanak gyorsasagat, a pénziigyi rendszerre, a betétesek védelmére
és ag iigyfelek pénzeszkozeinek megorzésére gyakorolt lehetséges hatdst, az
elhuzodo folyamat altal a vevok és a gazdasag szamadra a kéltségeket novelo
kockazatot, a szanalasi stratégia hatékony végrehajtasanak sziikségességét és minden
egyeb relevans megfontolast. A Testiilet ezt az értékelést a lehetd leghamarabb kozli
az EKB-val vagy az érintett illetékes nemzeti hatosaggal.

Az elso albekezdésben emlitett értesitést kovetden az EKB vagy az érintett illetékes
nemzeti hatdsag I a Testiilettel szoros egylittmiikodésben nyomon kdveti a szervezet
helyzetét, a vonatkozo intézkedéseknek a varhato idékereten beliili végrehajtasat és
az egy¢b relevans fejleményeket. E célbol a Testiilet €¢s az EKB vagy az érintett
illetékes nemzeti hatosag rendszeresen, a Testiilet altal az tigy koriilményeire
tekintette]l meghatarozott gyakorisaggal iilésezik. Az EKB vagy az érintett illetékes
nemzeti hat6sag €s a Testiilet haladéktalanul egymas rendelkezésére bocsat minden
relevans informéciot.

A Testiilet tajékoztatja a Bizottsagot minden olyan informaciordl, amelyet az els6
albekezdés szerint kapott.

(3) Az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosag a Testiilet rendelkezésére
bocsat a Testiilet altal kért minden olyan informécidt, amely az aldbbiak
mindegyikéhez sziikséges:
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a)  aszanalasi terv aktualizalasa és a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezet
vagy — amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazasanak
feltételei — 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban €s (5) bekezdésében emlitett
szervezet esetleges szanalasanak eldkészitése;

b) a 20. cikk (1)—~(15) bekezdésében emlitett értékelés elvégzése.

Amennyiben ezek az informacidk mar nem éallnak az EKB vagy az illetékes nemzeti
hatosadgok rendelkezésére, a Testiilet és az EKB, valamint az emlitett illetékes
nemzeti hatésagok dsszehangoltan egyiittmiitkddnek ezen informaciok beszerzésében.
E célbdl az EKB-nak ¢és az illetékes nemzeti hatosagoknak hataskorrel kell
rendelkeznilik arra, hogy — tobbek kozott helyszini ellendrzések utjan — eldirjak a
szervezet szamara az emlitett informaciok rendelkezésre bocsatasat, és a Testiilet
szamadra tOrténd eljuttatasat.

(4) A Testiilet hataskorrel rendelkezik arra, hogy a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett
szervezetet vagy — amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazasanak
feltételei — a 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban €s (5) bekezdésében emlitett
szervezetet a potencialis vasarlok szdmara értékesitse, vagy ilyen értékesitésre
vonatkozoan intézkedéseket tegyen, illetve a szervezet szamadra ilyen lépést eldirjon,
az alabbi célokbol:

a)  az adott szervezet szanalasanak elokészitése, a 2014/59/EU iranyelv 39.
cikkének (2) bekezdésében meghatarozott feltételekre és az e rendelet 88.
cikkében meghatarozott szakmai titoktartasi kovetelményekre is figyelemmel;

b)  tajékoztatas az e rendelet 18. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett
feltétel Testiilet altali értékelésehez.

(4a) Amennyiben a (4) bekezdésben emlitett hatdskor gyakorldsa soran a Testiilet
ugy dont, hogy kozvetleniil arusitja ki az érintett szervezetet a potencidalis
vasarloknak, kelloen figyelembe kell vennie az eset koriilményeit és azt a
lehetséges hatdst, amelyet e hataskor gyakorlasa gyakorolhat a szervezet dltalanos
helyzetére.

(5) A (4) bekezdésben eldirt célbol a Testiilet hataskorrel rendelkezik mindenekeltt
az alabbiakra:

a)  annak eldirasa, hogy az érintett szervezet hozzon létre olyan digitalis
platformot, amelyen a szervezet értékesitéséhez sziikséges informaciok a
lehetséges vasarlokkal vagy a Testiilet 4ltal megbizott tanacsadokkal €s
értekelokkel megoszthatok;

b) annak eldirasa, hogy az illetékes nemzeti szanélasi hatdsag készitsen
eldzetes szandlasi programot az érintett szervezet szamara.

Amennyiben a Testiilet gyakorolja az e bekezdés elso albekezdésének b) pontja
szerinti hataskoreét, a 88. cikk alkalmazando.

(6) Az e rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében vagy a 2014/59/EU iranyelv 27.
cikkének (1) bekezdésében meghatarozott feltételek teljesiilésének megallapitasa és
korai beavatkozasi intézkedések eldzetes elfogadasa nem sziikséges feltétele annak,
hogy a Testiilet felkésziiljon a szervezet szanalasara, vagy gyakorolja az e cikk (4) és
(5) bekezdésében emlitett hataskoroket.
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17.

18.

19.

(7) A Testiilet haladéktalanul tdjékoztatja a Bizottsagot, az EKB-t, az érintett
illetékes nemzeti hatosdgokat és az érintett nemzeti szandldsi hatésagokat a (4) és (5)
bekezdés alapjan hozott intézkedésekral.

(8) Az EKB, az illetékes nemzeti hatésagok, a Testlilet és az érintett nemzeti
szanalasi hatosagok szorosan egytittmiikodnek:

a) az (1) bekezdés elsé albekezdésének a) pontjaban emlitett, a szervezet és
csoport helyzete romlasanak kezelésére irdnyuld intézkedések, valamint az (1)
bekezdés elsd albekezdésének c¢) pontjaban emlitett intézkedések
meghozatalanak mérlegelésekor;

b) a(4)és (5) bekezdésben emlitett intézkedések barmelyikének mérlegelésekor;
c) azezen albekezdés a) és b) pontjdban emlitett intézkedések végrehajtasa soran.

Az EKB, az illetékes nemzeti hatdsagok, a Testiilet €s az érintett nemzeti szanalasi
hatosagok biztositjak, hogy ezek az intézkedések és fellépések kovetkezetesek,
Osszehangoltak és hatékonyak legyenek.”

A 14. cikk (2) bekezdésének c) €s d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»C) az allami forrasok védelme a rendkiviili allami pénziigyi tdmogatésra
tdmaszkodas minimalizalasa révén, kiilondsen ha azt valamely tagallam
koltségvetésébdl nyujtjak;

d) a biztositott betétek, emellett a lehetoségekhez mérten a természetes személyek, a

mikro-, kis és kozépvallalkozdsok biztosithato betéteinek nem biztositott részének
védelme I , valamint a 97/9/EK irdnyelv hatalya ala tartozo befektetok védelme;

A 16. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(2) A Testiiletnek szanalasi intézkedést kell hoznia a 2. cikk b) pontjdban emlitett
valamely anyavéllalat vonatkozasdban, ha a 18. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
feltételek teljestilnek.

E célbdl a 2. cikk b) pontjaban emlitett anyavallalatot az alabbi koriilmények
barmelyike esetén fizetésképtelennek vagy valoszintileg fizetésképtelenné valonak
kell tekinteni:

a) az anyavallalat teljesiti a 18. cikk (4) bekezdésének b), c) vagy d) pontjaban
meghatarozott egy vagy tobb feltételt;

b)  az anyavallalat stilyosan megsérti, illetve objektiv tényezdk arra utalnak, hogy
a kozeljovOben sulyosan meg fogja sérteni az 575/2013/EU rendeletben vagy a
2013/36/EU iranyelvet atiilteté nemzeti jogszabalyokban meghatarozott
alkalmazand6 kovetelményeket.”

Az 18. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) az(1),(la),a(2)ésa(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) A Testiilet csak akkor fogad el a (6) bekezdés szerint szanalasi programot
a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek, valamint — amennyiben
teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazasanak feltételei —a 7. cikk

(4) bekezdésének b) pontjaban és (5) bekezdésében emlitett szervezetek
vonatkozéasaban, ha a méasodik albekezdés szerinti tajékoztatas kézhezvétele
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esetén vagy sajat kezdeményezésére az ligyvezetdi testiilete ugy értékeli, hogy
az alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

a)  aszervezet fizetésképtelen, vagy valoszintileg fizetésképtelenné valik;

b) I észszerlien nem varhatd, hogy a szervezet vonatkozasaban hozott
barmilyen alternativ maganszektorbeli intézkedéssel — ideértve az
intézményvédelmi rendszerben hozott intézkedéseket — feliigyeleti
intézkedéssel, korai beavatkozasi intézkedésekkel vagy a relevans
tokeinstrumentumoknak és leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségeknek a 21. cikk (1) bekezdése szerinti leirasaval vagy
atalakitasaval észszer(i idon beliil megel6zhetd lenne a szervezet
fizetésképtelensége vagy annak valosziniisége;

c)  aszanalasi intézkedésre az (5) bekezdés szerint kozérdekbdl van sziikség.

Az elso albekezdés a) pontjaban emlitett feltétel értékelését — a Testiilettel
folytatott konzultaciét kévetden — a 7. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban
emlitett szervezetek esetében az EKB, illetve a 7. cikk (2) bekezdésének b)
pontjaban, a 7. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdésében, a 7. cikk (4)
bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében emlitett szervezetek
esetében az érintett illetékes nemzeti hatosag végzi el. A Testiilet ligyvezetodi
testiilete csak azt kvetden végezhet ilyen értékelést, hogy tajékoztatta az
EKB-t vagy az érintett illetékes nemzeti hatésagot az ilyen értékelés
elvégzésére iranyul6 szandekarol, és csak akkor, ha az EKB vagy az érintett
illetékes nemzeti hatdsag az informacio kézhezvételétdl szamitott harom
naptari napon beliil sajat maga nem készit ilyen értékelést. Az EKB vagy az
érintett illetékes nemzeti hatosag — a Testiiletnek az elsd albekezdés a)
pontjaban emlitett feltétel értékelésére iranyuld szandékarol szo16 tajékoztatast
megeldzden vagy azt kdvetden — késedelem nélkiil a Testiilet rendelkezésére
bocsat minden olyan relevans informaciot, amelyet a Testiilet az értékelésének
megalapozasahoz bekér.

Amennyiben az EKB vagy az ¢érintett illetékes nemzeti hatdsag ugy itélte meg,
hogy az els6 albekezdés a) pontjaban emlitett feltétel az els6 albekezdésben
emlitett valamely szervezet tekintetében teljesiil, errdl az értékelésrdl
késedelem nélkiil tajékoztatja a Bizottsagot és a Testiiletet.

Az elso albekezdés b) pontjaban emlitett feltétel teljesiilésének értékelését a
Testiilet ligyvezetdi testiilete az EKB-val vagy az érintett illetékes nemzeti
hatosaggal szoros egyiittmitkodésben végzi el, a betétbiztositdsi rendszer egy
kijelolt hatosagaval és adott esetben egy olyan intézményvédelmi rendszerrel
valo késedelem nélkiili konzultaciot kovetéen, amelynek az intézmény tagja.
Az intézményvédelmi rendszerrel folytatott konzultacio soran mérlegelni kell
az intézményvédelmi rendszer azon intézkedéseinek rendelkezésre dllasadt,
amelyek észszerii idon beliil megelozhetik az intézmény fizetéskeéptelenséget.
Az EKB vagy az ¢érintett illetékes nemzeti hatésag minden olyan relevans
informaciot késedelem nélkiil a Testiilet rendelkezésére bocsat, melyet a
Testiilet az értékelésének megalapozasa érdekében bekér. Az EKB vagy az
¢érintett illetékes nemzeti hatdsag arrol is tajékoztathatja a Testiiletet, hogy
megitélése szerint az elsd albekezdés b) pontjaban meghatarozott feltétel
teljesiil.
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b)

(1a) A Testiilet valamely kozponti szerv és annak valamennyi tartdsan
kapcsolt, ugyanazon szanalds ala vonhat6 csoporthoz tartozé hitelintézete
vonatkozasaban az (1) bekezdéssel 6sszhangban csak abban az esetben
fogadhat el szanalasi programot, ha a kdzponti szerv és annak valamennyi
tartdsan kapcsolt hitelintézete, vagy az a szandlas ala vonhat6 csoport,
amelyhez tartoznak, 6sszességében teljesiti az (1) bekezdés elsd
albekezdésében meghatarozott feltételeket.

(2) Azon esetek sérelme nélkiil, ahol az EKB ugy hatarozott, hogy az
1024/2013/EU rendelet 6. cikke (5) bekezdésének b) pontja értelmében a
hitelintézetek tekintetében a felligyeleti feladatokat kozvetleniil 1atja el, a 7.
cikk (3) bekezdésében emlitett szervezetre vagy csoportra vonatkozo, az (1)
bekezdés szerinti tdjékoztatas kézhezvétele esetén a Testiilet késedelem nélkiil
tajékoztatja az EKB-t vagy az érintett illetékes nemzeti hatosagot az (1)
bekezdés negyedik albekezdésében emlitett értékelésrol.

(3) A szanalési intézkedésnek nem eldfeltétele az 1024/2013/EU rendelet
16. cikke, a 2014/59/EU iranyelv 27. cikke, az e rendelet 13. cikke, illetve a
2013/36/EU iranyelv 104. cikke szerinti intézkedés eldzetes meghozatala.”;

a (4) bekezdés a kovetkezdképpen moddosul:
1. az elsd albekezdésben a d) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»d) a szervezet rendkiviili allami pénziigyi timogatast igényel, kivéve, ha
az ilyen tamogatast a 18a. cikk (1) bekezdésében emlitett valamelyik
formaban nyujtjak.”;

il.  amasodik és a harmadik albekezdést el kell hagyni;

az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5) Az (1) bekezdés ¢) pontjanak alkalmazisaban egy szanélasi intézkedés
akkor szolgélja a kozérdeket, ha sziikséges a 14. cikkben emlitett egy vagy
tobb szanalasi cél megvalodsitasdhoz és azokkal aranyos, tovabba az intézmény
rendes fizetésképtelenségi eljaras keretében torténd felszdmolasa révén ezek a
szanalasi célok nem valosulnanak meg hatékonyabban.

A szandlasi intézkedésrol vélelmezni kell, hogy az e cikk (1) bekezdésének c)
pontja alkalmazdasaban nem kozérdekii, amennyiben a szandldsi hatosag ugy
hatdroz, hogy a 4. cikk szerinti egyszeriisitett kitelezettségeket alkalmaz egy
intézményre. A vélelemnek megdonthetonek kell lennie, és nem
alkalmazando abban az esetben, ha a szandldsi hatosag ugy itéli meg, hogy
egy vagy tobb szandlasi cél veszélybe keriilne, ha az intézményt rendes
fizetéskeéptelenségi eljaras keretében szamolnak fel.

Az elso albekezdésben emlitett értékelés elvégzésekor a Testiilet — az értékelés
idépontjaban rendelkezésére all6 informaciok alapjan — értékeli, figyelembe
veszi €s Osszehasonlitja az 6sszes olyan rendkiviili allami pénziigyi timogatast,
amely az alkalmazand6 nemzeti joggal 6sszhangban szandlas €s felszamolas
eseténl a szervezet szamara nyujthato.”;

Az e bekezdés masodik albekezdésének alkalmazdsdaban a részt vevo
tagallamok, a betétbiztositdsi rendszerek és sziikség esetén a 2014/49/EU
iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének 18. pontja szerinti kijelolt hatosdag
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20.

d)

folyamatosan tdjékoztatja a Testiiletet az, e rendelet 18a. cikke (1)
bekezdésének c) és d) pontjaban emlitett intézkedések meghozataldara
iranyulo elokészito intézkedésekrol, beleértve a Bizottsaggal valo, bejelentés
elotti kapcsolatfelvételt is.

a (7) bekezdés masodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»A szanalasi programnak a Testiilet altali tovabbitasat kovetd 24 oran beliil a
Bizottsag vagy tdmogatja a szandlasi programot, vagy kifogast emel ellene a
szanalasi program diszkrecionalis szempontjaira vonatkozdan az e bekezdés
harmadik albekezdésében nem emlitett esetekben, vagy az allami tAmogatas,
illetve az Alapbol nyujtott timogatas javasolt felhasznalasara tekintettel, amely
nem mindsiil a belsd piaccal 6sszeegyeztethetonek.”;

a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egészil ki:

»(11) Amennyiben az (1) bekezdés a) €s b) pontjaban emlitett feltételek
teljesiilnek, a Testiilet utasithatja a nemzeti szanalasi hatésagokat, hogy a
nemzeti jogban meghatarozott feltételekkel 6sszhangban gyakoroljdk a
2014/59/EU iranyelv 33a. cikkét atiiltetd nemzeti jog szerinti hataskoroket. A
nemzeti szanalasi hatdsagoknak a 29. cikknek megfelelden kell végrehajtaniuk
a Testlilet utasitasait.

(11a) E cikk eredményes és kovetkezetes alkalmazasa érdekében a Testiilet
iranymutatast és utasitiasokat ad a nemzeti szandldsi hatosagoknak a
2014/59/EU iranyelv 32. cikkének (5a) bekezdésében emlitett
szabdlyozdstechnikai standardok alkalmazdasdara vonatkozoan.”

A szoveg a kovetkezd 18a. cikkel egésziil ki:

,,18a. cikk
Rendkiviili 4llami pénziigyi timogatas

(1) A 2. cikk szerinti valamely szervezet szandlasi intézkedésen kiviil kivételes
esetben rendkiviili allami pénziigyi tAmogatasban kizarolag az aldbbi esetek
egyikében, és azzal a feltétellel részesiilhet, hogy a rendkiviili dllami pénziigyi
tamogatas megfelel az allami tamogatasok unios keretrendszerében meghatarozott
feltételeknek és kovetelményeknek:

a)

amennyiben a rendkiviili 4llami pénziigyi tdimogatést a tagallam gazdasagaban

bekovetkezett stilyos, rendkiviili vagy rendszerszintii zavarok orvoslasara vagy

a pénziigyi stabilitds megdérzése érdekében az alabbi formak valamelyikében

nyujtjak:

1. a kozponti bankok altal a szokasos kdzponti banki feltételek mellett
nyujtott, likviditasi eszkozt fedezd allami garancia;

ii.  allami garancia az ijonnan kibocsatott ktelezettségekre;

iii.  az elsdédleges alapvetd tékeinstrumentumoktol eltérd szavatoldtoke-
instrumentumok vagy egyéb tékeinstrumentumok megszerzése, vagy
értekvesztett eszkozokkel kapcsolatos intézkedések alkalmazésa olyan
arak, idotartam ¢s feltételek mellett, amelyek mellett az érintett
intézmény vagy szervezet semmilyen jogtalan elényhdz sem jut,
amennyiben sem a 18. cikk (4) bekezdésének a), b) vagy c) pontjaban,
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sem a 21. cikk (1) bekezdésében emlitett koriilmények nem allnak fenn
az allami tdmogatés nyljtasanak idépontjaban;

b) amennyiben a rendkiviili allami pénziigyi timogatast I a 2014/49/EU iranyelv
11a. és 11b. cikkében meghatarozott feltételeknek megfelelden, a
betétbiztositasi rendszer koltséghatékony beavatkozasa formajaban nyujtjak,
feltéve, hogy a 18. cikk (4) bekezdésében emlitett koriilmények egyike sem all
fenn;

c) amennyiben a rendkiviili allami pénziigyi tamogatést a hitelintézetnek a
2014/59/EU iranyelv 32b. cikke szerinti felszamolasaval 0sszefiiggésben, €s a
2014/49/EU iranyelv 11. cikkének (5) bekezdésében meghatarozott
feltételekkel 6sszhangban, a betétbiztositasi rendszer kéltséghatékony
beavatkozasa forméjaban nyujtjak;

d) amennyiben a rendkiviili allami pénziigyi tamogatast az intézménynek vagy
szervezetnek a 2014/59/EU irdnyelv 32b. cikke szerinti felszamolasaval
Osszefiiggésben, az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése szerinti allami
tamogatas formajaban nyujtjak, és az nem mindsiil a betétbiztositasi rendszer
altal a 2014/49/EU iranyelv 11. cikkének (5) bekezdése alapjan nyujtott
tdmogatasnak.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett timogatasi intézkedések megfelelnek az
alabbiak feltételek mindegyikének:

a) azintézkedések az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosag altal
fizetOképesnek mindsitett szervezetekre korlatozodnak;

b) azintézkedések eldovigydzatossagi ¢s ideiglenes jellegiiek, az EKB vagy az
érintett illetékes nemzeti hatdsag altal jovahagyott, a tamogatdsi
intézkedésekbdol valo kilépésre vonatkozo, elore meghatarozott stratégidan
alapulnak, és tartalmazzak az intézkedésekkel kapcsolatos, egyértelmiien
meghatarozott megsziinési idépontot, értékesitési idopontot vagy visszafizetési
litemtervet; ez az informdcio a tamogatdsi intézkedésbol valo kilépésre
vonatkozo stratégia lezardsdt, a korrekcios terv végrehajtasdt vagy az e
bekezdés hetedik albekezdése szerinti értékelést kovetd egy éven beliil nem
teheto kozzé;

c) azintézkedések aranyban allnak a stlyos zavar kovetkezményeinek
orvoslasaval vagy a pénziigyi stabilitds megorzésével;

d) azintézkedéseket nem hasznaljak fel a szervezetnél felmeriilt vagy a kdvetkezd
12 hénapban varhatoan felmeriilé veszteségek ellentételezésére.

Az els6 albekezdés a) pontjanak alkalmazasaban egy szervezet akkor tekintendd
fizetOképesnek, ha az EKB vagy az érintett illeté¢kes nemzeti hatosag arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy az 575/2013/EU rendelet 92. cikkének (1) bekezdésében,
a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében, az (EU) 2019/2033 rendelet 11. cikkének (1)
bekezdésében, az (EU) 2019/2034 iranyelv 40. cikkében emlitett kovetelményeket,
illetve a nemzeti vagy az unios jog relevans, alkalmazandé eldirasait nem sértették
meg, illetve a jelenlegi kilatdasok alapjdan valdszintileg az elkovetkezd 12 honapban
nem fogjak megsérteni.

Az els6 albekezdés d) pontjanak alkalmazéasaban az érintett illetékes hatosagnak
szamszerlsitenie kell a szervezetnél felmertilt vagy varhatoan felmeriild
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21.

veszteségeket. A szamszerUsités alapja legalabb az EKB, az EBH vagy a nemzeti
hatosagok dltal elvégzett estkozmindség-vigsgalatok, vagy adott esetben az illetékes
hatosag altal végzett helyszini ellenorzések. Ha e miiveletek kello idében nem
végezhetok el, az illetékes hatosdg az értékelését az intézmény mérlegére
alapozhatja, feltéve, hogy a mérleg megfelel az alkalmazandé szamviteli
szabalyoknak és standardoknak, és ezt egy fiiggetlen kiilsé konyvvizsgalo
megerdsitette I . Az illetékes hatosag minden téle telhetd erdfeszitést megtesz annak
érdekében, hogy a szamszeriisités az intézmény vagy szervezet eszkozeinek,
kotelezettségeinek és mérlegen kiviili tételeinek piaci értékén alapuljon.

Az (1) bekezdés a) pontjanak iii. alpontjadban emlitett timogatasi intézkedések azokra
az intézkedésekre korlatozodnak, amelyeket az EKB vagy az illetékes nemzeti
hatdsag sziikségesnek itélt ahhoz, hogy biztositani lehessen a szervezet
fizetOképességét annak a tokehianynak a kezelésével, amelyet az EKB, az EBH vagy
adott esetben a nemzeti hatdsadgok altal végzett, a nemzeti, unids vagy az egységes
feliigyeleti mechanizmus egészére kiterjedd stressztesztek, illetve ezzel egyenértékii
tesztek kedvezotlen forgatokdnyvében megallapitottak, és amelyet az EKB vagy az
¢érintett illetékes hatosag megerdsitett.

Az (1) bekezdés a) pontjanak iii. alpontjatol eltérve, az elsédleges alapvetd
tokeinstrumentumok megszerzése kivételesen megengedett, ha az azonositott hiany
olyan jellegli, hogy barmely mas szavatolotdke-instrumentum vagy egyéb
tékeinstrumentum megszerzése nem tenné lehetdveé, hogy az érintett szervezet
kezelje a vonatkozo stresszteszt vagy azzal egyenértékii teszt kedvezdtlen
forgatokonyvében megallapitott tokehidnyat. A megszerzett elsédleges alapvetd
tékeinstrumentumok Osszege nem haladhatja meg az érintett intézmény vagy
szervezet 575/2013/EU rendelet 92. cikke (3) bekezdésének megfelelden szdmitott
teljes kockazati kitettségértékének 2 %o-at.

Abban az esetben, ha az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett timogatési intézkedések
barmelyikével 6sszefiiggésben nem kertil sor az ilyen intézkedés meghozatalakor
meghatarozott, a tamogatdsi intézkedésbol valo kilépésre vonatkozo stratégia
feltételeinek megfeleld visszavaltasra, visszafizetésre vagy mas mddon térténd
megsziintetésre, az EKB vagy az €rintett illetékes nemzeti hatdsag felkéri az
intézményt vagy szervezetet, hogy nyujtson be egyszeri korrekcids tervet. A
korrekcios tervben ismertetni kell a feliigyeleti kovetelményeknek valo megfelelés
fenntartisa vagy helyredllitasa érdekében teendo lépéseket, az intézmény vagy
szervezet hosszu tavu életképességét és a nyujtott osszeg visszafizetésére valo
képességét, valamint a kapcsolodo idokeretet.

Amennyiben az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosdag szerint az egyszeri
korrekcios terv nem helytdllo vagy megvaldsithato, vagy ha az intézmény vagy
szervezet nem teljesiti a korrekcios tervet, a 18. cikkel dsszhangban értékelni kell,
hogy az intézmény vagy szervezet csodhelyzetben van-e, vagy varhatoan
csodhelyzetbe keriil-e.

(2a) Az EKB vagy az érintett illetékes nemzeti hatosag tajékoztatja a Testiiletet
annak értékelésérol, hogy teljesiilnek-e a (2) bekezdés a), b) és d) pontjaban
emlitett feltételek a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok,
valamint a 7. cikk (4) bekezdésének b) pontjaban és a 7. cikk (5) bekezdésében
emlitett szervezetek és csoportok tekintetében.”

A 19. cikk a kovetkezoképpen modosul:
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b)

az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(1) Ha a szandlasi intézkedés az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése szerinti
allami tdmogatas vagy az Alapbol szarmazo, e cikk (3) bekezdése szerinti
tdmogatas nyljtasaval jar, akkor az e rendelet 18. cikkének (6) bekezdésében
emlitett szanalasi program addig nem Iéphet hatalyba, amig a Bizottsag az
ilyen tdmogatas igénybevételének a belso piaccal vald dsszeegyeztethetdsége
tekintetében pozitiv vagy feltételes hatarozatot nem hoz, illetve hatarozatban
nem kozli, hogy nem emel kifogast a timogatas ellen. A Bizottsag, figyelembe
véve, hogy a Testiiletnek idoben végre kell hajtania a szandlasi programot,
legkésébb akkor hozza meg az 4llami tdmogatas vagy az Alapbdl nyujtott
tamogatas felhasznalasanak a belsé piaccal vald 0sszeegyeztethetdségére
vonatkoz6 hatarozatot, amikor a 18. cikk (7) bekezdésének masodik
albekezdése alapjan jovahagyja vagy kifogéasolja a szanalasi programot, vagy
ha a 18. cikk (7) bekezdésének 6tddik albekezdésében emlitett 24 ora idétartam
lejar, attol fiiggben, hogy melyik kovetkezik be korabban. Amennyiben a
szandldsi programnak a Testiilet dltali benyujtasatol szamitott 24 ordan beliil
nem sziiletik hatdarozat, a szandlasi programot a Bizottsdag dltal
engedélyezettnek kell tekinteni, és az a 18. cikk (7) bekezdésének otodik
albekezdésével dsszhangban hatalyba lép.

Az e rendelet 18. cikkében rajuk ruhdzott feladatok ellatasa sordn az unids
intézményeknek olyan szervezeti intézkedéseket kell tennitik, amelyek
biztositjak, hogy fliggetleniil miikddhessenek, tovabba elkeriilhetd legyen az
emlitett feladataik ellatasa €s az egyéb funkcidik kozotti esetleges
Osszeférhetetlenség, és megfeleld modon nyilvanossagra hozzék az e
tekintetben a belsd szervezetiikre vonatkoz6 valamennyi relevans
informaciot.”;

a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(3) Amint a Testiilet ugy itéli meg, hogy sziikség lehet az Alap
igénybevételére, informalisan, haladéktalanul és bizalmas modon felveszi a
kapcsolatot a Bizottsaggal az Alap lehetséges igénybevételének megvitatasa
céljabol, beleértve az igénybevétellel kapcsolatos jogi €s gazdasagi
szempontokat is. A Testiilet — amint kellden megbizonyosodott arrol, hogy a
tervezett szandlasi program az Alapbdl szarmazo6 tamogatas igénybevételét
vonja maga utan — hivatalosan értesiti a Bizottsagot az Alap javasolt
igénybevételérdl. Az értesitésnek tartalmaznia kell minden olyan informaciot,
amelyre a Bizottsagnak sziiksége van az e bekezdés szerinti értékelés
elvégzéséhez, ¢s amely a Testiilet a birtokdban van, vagy amelynek
megszerzésére a Testlilet e rendelettel dsszhangban hataskorrel rendelkezik.

Az elso albekezdésben emlitett értesités kézhezvételét kovetden a Bizottsag
megvizsgalja, hogy az Alap igénybevétele ténylegesen vagy potencidlisan
torzitana-e a versenyt azaltal, hogy olyan elényben részesitené a
kedvezményezettet vagy barmely mas véllalkozast, amely a tagallamok kozotti
kereskedelem esetleges érintettsége miatt Gsszeegyeztethetetlen lenne a belso
piaccal. A Bizottsag az Alap igénybevételére az dllami tdmogatasok
alkalmazésa tekintetében az EUMSZ 107. cikkében megallapitott kritériumokat
alkalmazza. A Testiilet a Bizottsdg rendelkezésére bocsatja a birtokaban 1évd
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22.

A 20.

vagy a Testiilet altal e rendelettel 6sszhangban megszerezhetd, €s az értékelés
elvégzéséhez a Bizottsag altal sziikségesnek itélt informaciokat.

A Bizottsag az értékelést az EUMSZ 109. cikke alapjan elfogadott valamennyi
vonatkoz6 rendelet, a Bizottsag valamennyi kapcsolddé €s vonatkozé
kozleménye €s iranymutatasa, valamint a Bizottsag altal a Szerzddések allami
tdmogatasra vonatkozd, az értékelés idépontjaban hatalyos szabalyainak
alkalmazasaban elfogadott valamennyi intézkedés figyelembevételével veégzi
el. Ezen intézkedések alkalmazasa soran a tdimogatas bejelentéséért felelds
tagallamra utal6 hivatkozéasokat a Testiiletre kell vonatkoztatni, és az egyéb
szlikséges modositasokat is figyelembe kell venni.

A Bizottsag hatarozatot hoz arrdl, hogy az Alap igénybevétele
Osszeegyeztethetd-e a belsd piaccal, €és a hatdrozatot a Testiiletnek €s az érintett
tagallam vagy tagallamok nemzeti szanaldsi hatdsagainak cimezi. A
hatarozatot befolyéasolhatjak a kedvezményezettel kapcsolatos feltételek,
kotelezettségvallalasok vagy kotelezettségek, és figyelembe kell venni, hogy a
Testiiletnek id6ben végre kell hajtania a szanalasi intézkedést.

A hatédrozat emellett az 6sszeegyeztethetdség nyomon kovetésének lehetdve
tétele céljabol — adott esetben és feladatkoriik mértékéig — kotelezettségeket
rohat a Testiiletre, a részt vevo tagallam vagy az érintett tagadllamok nemzeti
szanalasi hatosagaira vagy a kedvezményezettre is. Ez az ellendrzést segitd
megbizott vagy mas fliggetlen személy kijelolésére vonatkozo
kovetelményeket is magdban foglalhat. A megbizott vagy mas fiiggetlen
személy a Bizottsdg hatarozatdban meghatarozott feladatokat lathatja el.

Az e bekezdés alapjan hozott barmely hatarozatot kozz¢ kell tenni az Eurdpai
Unio6 Hivatalos Lapjaban.

A Bizottsag a Testiiletnek cimzett elutasitod hatarozatot is kiadhat, amelyben
ugy dont, hogy az Alap javasolt igénybevétele 6sszeegyeztethetetlen lenne a
belsd piaccal, és a Testiilet altal javasolt formaban nem hajthaté végre. E
hatarozat kézhezvételekor a Testiilet feliilvizsgalja szanaldsi programjat, €s
modositott szanalasi programot készit.”;

a (10) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(10) A (3) bekezdéstdl eltérve, a Tanacs — valamely tagallam vagy a Testiilet
kérelmére — a kérelem benytjtasatdl szamitott 7 napon beliil egyhangu
dontéssel hatarozhat ugy, hogy az Alap igénybevétele dsszeegyeztethetdnek
tekintendd a belsd piaccal, amennyiben e dontést kivételes koriilmények
indokoltta teszik. Ha a Tanacs az emlitett hét napon beliil nem hoz hatarozatot,
akkor az ligyben a Bizottsag hataroz.”

cikk a kovetkezdképpen modosul:
az (1) bekezdés helyébe a kdvetkezo szoveg 1ép:

,»(1) Annak megallapitasa el6tt, hogy teljesiilnek-e a szanalés feltételei vagy a
21. cikk (1) bekezdésében emlitett tokeinstrumentumok és leirhato, illetve
atalakithato kotelezettségek leirasara, illetve atalakitasara vonatkozo feltételek,
a Testiilet gondoskodik arrél, hogy a 2. cikkben emlitett valamely szervezet
eszkozeinek és kotelezettségeinek méltanyos, prudens és realis értékelését
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23.

b)

A 21.

b)

minden allami hatosagtol — beleértve a Testliletet, a nemzeti szanalasi
hatdsagot és az érintett szervezet is — fliggetlen személy végezze.”;

a szoveg a kovetkezo (8a) bekezdéssel egésziil ki:

»(8a) Amennyiben a (5) bekezdés c) és d) pontjdban emlitett hatdrozatok
megalapozasahoz sziikséges, az értékeldnek ki kell egészitenie a (7) bekezdeés
¢) pontjaban foglalt informacidkat a mérlegen kiviili eszkdzok és
kotelezettségek — koztiik a fliggd kotelezettségek €s kovetelések — becsiilt
értékével.”;

a (18) bekezdés a kovetkez6 d) ponttal egésziil ki:

azon veszteségek meghatarozasakor, amelyeket a betétbiztositasi rendszer
akkor szenvedett volna el, ha az intézményt rendes fizetésképtelenségi eljaras
keretében szamoljék fel, alkalmazza a 2014/49/EU iranyelv 11e. cikkében és az
emlitett cikk alapjan elfogadott felhatalmazason alapul6 jogi aktusokban
emlitett kritériumokat és modszertant.”

cikk a kovetkezéképpen modosul:
az (1) bekezdés a kovetkezéképpen mddosul:

1. az elso albekezdés a kovetkezOképpen modosul:
— abevezetd szovegrész helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1) A Testiilet a 18. cikkben meghatéarozott eljaras alapjan eljarva
a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok,
valamint — amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések
alkalmazasara vonatkozo feltételek —a 7. cikk (4) bekezdésének b)
pontjaban és (5) bekezdésében emlitett szervezetek €s csoportok
vonatkozasaban csak akkor gyakorolja a relevans
tékeinstrumentumok ¢€s a (7a) bekezdésben emlitett leirhato, illetve
atalakithato kotelezettségek leirasara vagy atalakitdsara vonatkozo
hataskorét, ha a masodik albekezdés szerinti tajékoztatas
kézhezvétele esetén vagy sajat kezdeményezésére az ligyvezetdi
testiilete tigy értékeli, hogy az alabbi feltételek koziil egy vagy tobb
teljesiil:”;

— aze) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,,€) a szervezet vagy a csoport rendkiviili allami pénziigyi
tamogatast igényel, kivéve, ha az ilyen tamogatést a 18a. cikk (1)
bekezdésében emlitett valamelyik formaban nyujtjak.”;

ii.  amasodik albekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

,»Az elsO albekezdés a)—d) pontjaban emlitett feltételek értékelését —a 18.
cikk (1) és (2) bekezdésében megallapitott eljaras szerinti
feladatmegosztassal 6sszhangban — a 7. cikk (2) bekezdésének a)
pontjaban emlitett szervezetek esetében az EKB, illetve a 7. cikk (2)
bekezdésének b) pontjaban, (4) bekezdésének b) pontjaban és (5)
bekezdésében emlitett szervezetek esetében az érintett illetékes nemzeti
hatosag ¢€s a Testiilet ligyvezetdi testiilete végzi el.”;

a (2) bekezdést el kell hagyni;
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d)

a (3) bekezdés b) pontja helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,»b) az id0zitést, a szanalés ald vonhato csoport tekintetében a leirasi és
atalakitasi hataskor vagy szanalasi stratégiaja hatékony végrehajtdsanak
szlikségességét, és mas relevans koriilményeket is figyelembe véve, nincs
észszerQ kilatas arra, hogy a relevans tokeinstrumentumok és a (7a)
bekezdésben emlitett leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségek leirasan vagy
atalakitasan kiviil barmilyen intézkedéssel — példaul alternativ
maganszektorbeli intézkedésekkel, feliigyeleti intézkedéssel vagy korai
beavatkozasi intézkedésekkel — észszerti idon beliil megeldzhetd lenne a
szervezet vagy a csoport csddje.”;

a (9) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(9) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitettek koziil az emlitett bekezdés
szerinti valamely szervezet tekintetében egy vagy tobb teljesiil, és az adott
szervezet vagy az ugyanazon csoporthoz tartoz6 valamely szervezet
tekintetében a 18. cikk (1) bekezdésében emlitett feltételek is teljesiilnek, a 18.
cikk (6), (7) és (8) bekezdésében meghatarozott eljaras alkalmazando.”

24, A 27. cikk a kovetkezOképpen mddosul:

a)

a (7) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(7) Az Alapbol csak akkor nyujthaté hozzajarulas a (6) bekezdés alapjan, ha
az alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

a)  aveszteségelvondshoz ¢€s feltOkésitéshez — a 2014/59/EU iranyelv 48.
cikkének (1) bekezdése és e rendelet 21. cikkének (10) bekezdése szerinti
csokkentés, leiras vagy atalakitas révén — hozzajarulast nyujtottak a
részvények tulajdonosai, valamint a relevans tékeinstrumentumok és az
egy¢éb hitelezoi feltokésitésbe bevonhato kotelezettségek tulajdonosai
olyan 6sszegben, amely a 20. cikk (1)—(15) bekezdésében eldirt
értékeléssel 6sszhangban legalabb a kotelezettségek — ideértve a szanalas
ala vont intézmény sajat szavatolotokéjét is — osszértékének 8 %-at
kiteszi, adott esetben az e rendelet 79. cikke és a 2014/59/EU iranyelv
109. cikke alapjan a betétbiztositasi rendszer altal nyujtott
hozzajarulassal egyiitt;

b) az Alapbol szarmazo6 hozzéjarulas a 20. cikk (1)—(15) bekezdésében
eldirt eértekelés alapjan nem haladja meg a szanélas ala vont intézmény
(sajat szavatolotokéjét is tartalmazo) kotelezettségei Osszértékének 5 %-

”,

at.”;

a (13) bekezdés masodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Az els6 albekezdésében emlitett értékelés soran meg kell allapitani azt az
Osszeget, amellyel a hitelezdi feltokésitésbe bevonhatd kotelezettségeket le kell
irni vagy at kell alakitani a kovetkezdk érdekében:

a)  aszanalas alatt all6 intézmény elsédleges alapvetd tokemegfelelési
mutatojanak helyreallitdsa, vagy adott esetben az athidal6 intézmény
mutatdjanak megallapitasa, figyelembe véve a 76. cikk (1) bekezdésének
d) pontja alapjan az Alapbol nytjtott tdke-hozzajarulast;
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25.

A 30.

b)

d)

b)  aszandlés alatt all6 intézmény vagy az athidal6 intézmény iranti piaci
bizalom elégséges szinten fenntarthaté legyen, figyelembe véve a fliggd
kotelezettségek fedezésének sziikségességét, valamint lehetdéveé valjon a
szanalas alatt 4116 intézmény szamara, hogy legalabb még egy évig
tovabbra is megfeleljen az engedélyezés feltételeinek, €s

folytathassa azokat a tevékenységeket, amelyekre a 2013/36/EU vagy
a 2014/65/EU iranyelv alapjan engedéllyel rendelkezik.”

cikk a kovetkezéképpen moddosul:

a cim helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,»Egylttmikodési kotelezettség és informaciocsere”;

a cikk a kovetkezd (2a), (2b) és (2¢) bekezdéssel egésziil ki:

»(2a) A Testiilet, az ERKT, az EBH, az ESMA ¢és az EIOPA szorosan
egyiittmiikddnek, és egymas rendelkezésére bocsatjak a feladataik ellatasdhoz
szlikséges valamennyi informéaciot.

(2b) Az EKB ¢és a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszerének (KBER) mas tagjai
szorosan egyiittmiikodnek a Testiilettel, és a rendelkezésére bocsatjak a
feladatainak ellatasdhoz sziikséges valamennyi informdaciot, beleértve az
emlitett bankok altal az alapszabalyuknak megfelelden gytijtott informacidkat
1s. Az érintett informaciocserére a 88. cikk (6) bekezdését kell alkalmazni.

(2c) A 2014/49/EU iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének 18. pontjdban emlitett
kijeldlt hatosagok szorosan egyiittmitkodnek a Testiilettel. A kijelolt hatosagok
és a Testiilet egymas rendelkezésére bocsatjak a sajat feladataik ellatasahoz
sziikséges valamennyi informaciot.”;

a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»(0) A Testiilet szoros egytittmiikddésre torekszik a kozvetlen allami pénziigyi
tdmogatast finansziroz6 mechanizmusokkal, tobbek kozott az Eurdpai
Pénziigyi Stabilitasi Eszkozzel (EFSF) és az Eurdpai Stabilitasi
Mechanizmussal (ESM), kiilondsen az alabbi helyzetekben:

a) a27. cikk (9) bekezdésében emlitett rendkiviili esetekben, és amennyiben
egy ilyen mechanizmus kozvetlen vagy kozvetett pénziigyi timogatast
nyujtott vagy eldrelathatoan ilyen tamogatast fog nyujtani a részt vevo
tagallamokban letelepedett szervezeteknek;

b) amennyiben a Testiilet a 74. cikk alapjan az Alap tekintetében pénziigyi
megallapodast kotott.”;

a (7) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

»(7) Sziikség esetén a Testiilet olyan egyetértési megallapodast kot az EKB-val
¢és a Kozponti Bankok Europai Rendszerének mas tagjaival, valamint a nemzeti
szanalasi hatosagokkal és az illetékes nemzeti hatosagokkal, amely
altalanossagban tartalmazza, hogy az e cikk (2), (2a), (2b) és (4) bekezdése,
valamint a 74. cikk masodik bekezdése értelmében miként fognak
egylttmiikddni egymassal az unios jog értelmében rajuk harul6 feladatok
elvégzése soran. Az egyetértési megallapodast rendszeresen feliilvizsgaljak és
a szakmai titoktartas kovetelményeinek megfelelden kdzzéteszik.”
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26.

27.

28.

A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,»30a. cikk
A kozponti automatizalt mechanizmus birtokaban levé informaciok

(1) Az (EU) 2015/849 europai parlamenti és tandcsi iranyelv** 32a. cikkével
l1étrehozott kdzponti automatizalt mechanizmusokat miikodtetd hatosagok a Testiilet
kérésére tajékoztatjak a Testiiletet azon tigyfelek szamarol, amelyek esetében a 2.
cikkben emlitett szervezet az egyetlen vagy a f6 banki partner.

(2) A Testiilet csak eseti alapon, és csak akkor kérheti az (1) bekezdésben emlitett
informaciokat, ha azok az e rendelet szerinti feladatai ellatasahoz sziikségesek.

(3) Az els6 bekezdés alapjan gyiijtott informaciokat a Testiilet — a nemzeti szanalasi
hatosagok e rendelet szerinti feladatainak ellatasaval 6sszefiiggésben — megoszthatja
a nemzeti szanalasi hatosagokkal.

** Az Eurdpai Parlament és a Tanécs (EU) 2015/849 iranyelve (2015. méjus 20.) a
pénziigyi rendszerek pénzmosas vagy terrorizmusfinanszirozas céljara valo
felhasznalasdnak megeldzésérdl, a 648/2012/EU eurodpai parlamenti és tanacsi
rendelet modositasarol, valamint a 2005/60/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv és a 2006/70/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 141.,
2015.6.5.,73.0.).;

A 31. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) az (1) bekezdés harmadik albekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»Az informdciomegosztassal kapcsolatos egyiittmiikodést a 2014/59/EU
iranyelv 11. cikkének és 13. cikke (1) bekezdésének megfeleloen kell
Sfolytatni, e cim 5. fejezetének sérelme nélkiil. Ennek keretében és a szandlasi
tervek értékelése céljabol a Testiilet:

a) felkérheti a nemzeti szandldsi hatésagokat, hogy tovabbitsanak a
Testiiletnek minden informaciot, amelyhez hozzdajutottak;

b) valamely részt vevd tagdllam nemzeti szandldsi hatésaganak
megkeresésére az emlitett hatosag rendelkezésére bocsdt minden olyan
informadciot, amely az emlitett hatosdag e rendelet szerinti feladatainak
ellatasahoz sziikséges.”

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(3) A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezetek és csoportok, valamint —
amennyiben teljesiilnek az emlitett rendelkezések alkalmazdsanak feltételei —a 7.
cikk (4) bekezdésének b) pontjaban és (5) bekezdéseben emlitett szervezetek €s
csoportok esetében a nemzeti szandlasi hatosagok a 2014/59/EU irdnyelv 86. cikke
szerinti eljaras el6tt konzultalnak a Testiilettel.”

A 32. cikk (1) bekezdésének els6 albekezdése helyébe a kdvetkezd szoveg 1€p:

»2Amennyiben a csoporthoz egyarant tartoznak részt vevo tagallamokban ¢€s részt
nem vevo tagallamokban vagy harmadik orszagokban letelepedett szervezetek, ugy
az e rendelet szerint eldirt bArmely tanécsi vagy bizottsagi jovahagyas sérelme
nélkiil, —a 2014/59/EU iranyelv 7., 8., 12., 13., 16., 18., 45h., 55. és 88-92. cikkének
megfelelden — a részt nem vevo tagallamokkal vagy harmadik orszagokkal valo
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29.

30.

30a.

31.

konzultacio vagy egylittmiikddés soran a Testiilet képviseli a részt vevo tagallamok
nemzeti szanalasi hatdsagait.”

A 34. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  az (1) bekezdés bevezetd szovegrésze helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

,»A Testiilet — teljes mértékben hasznositva az EKB rendelkezésére allo
valamennyi informaciot, beleértve a KBER tagjai altal az alapokmanyukkal
0sszhangban gyijtott informaciodkat, az illetékes nemzeti hatésagok, az ERKT,
az EBH, az ESMA vagy az EIOPA rendelkezésére all6 dsszes informaciot — a
nemzeti szanalasi hatdsagokon keresztiil vagy e hatésagok tajékoztatasat
kovetden kozvetleniil kotelezheti a kovetkezd jogi vagy természetes
személyeket, hogy azok a Testiilet altal kért eljarassal 6sszhangban és a
Testiilet altal kért formaban bocsédssak rendelkezésére a feladatai ellatasahoz
sziikséges valamennyi informéaciot:”;

b) az (5) és (6) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(5) A Testiilet, az EKB, a KBER tagjai, az illet¢kes nemzeti hatésagok, az
ERKT, az EBH, az ESMA, az EIOPA ¢és a nemzeti szanalasi hatosdgok
egyetértési megallapodasokat kothetnek, amelyekben meghatarozzak az
informacidcserére irdnyado eljarast. A Testiilet, az EKB és a KBER mads tagjai,
az illetékes nemzeti hatosadgok, az ERKT, az EBH, az ESMA, az EIOPA ¢s a
nemzeti szanalasi hatésagok kozotti informacidcsere nem mindsiil a szakmai
titoktartasi kovetelmények megsértéseének.

(6) Az illetékes nemzeti hatdsagok, az EKB, a KBER tagjai, az ERKT, az
EBH, az ESMA, az EIOPA ¢és a nemzeti szanaléasi hatdsagok egyiittmiikodnek
a Testiilettel annak megallapitasa érdekében, hogy a kérelem benyujtasanak
1dépontjaban rendelkezésre all-e a kért informaciok némelyike vagy teljes kore.
Ha az emlitett informaciok rendelkezésre allnak, az illetékes nemzeti
hatosagok, az EKB ¢és a KBER mas tagjai, az ERKT, az EBH, az ESMA, az
EIOPA vagy a nemzeti szanalasi hatosagok a Testiilet rendelkezésére bocsatjak
az emlitett informéciokat.”

A 43. cikk (1) bekezdése a kovetkezd aa) ponttal egésziil ki:
,»,aa) az 56. cikkel 6sszhangban kijelolt alelnok;”.

A 45. cikk a kovetkezoképpen modosul:

a) a cim helyébe a kovetkezo szoveg lép:

LAtlithatésdg és elszamoltathatésdg”;

b) a cikk a kévetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(3a) A Testiilet kozzéteszi dltalaban a szandldssal, valamint az Egységes Szandldsi
Mechanizmus keretében alkalmazando szanalasi gyakorlatokkal és modszerekkel
kapcsolatos politikait, iranymutatdsait, altalanos utasitdsait, iranymutato
feljegyzéseit és szolgdlati munkadokumentumait, feltéve, hogy az ilyen kozzététel
nem jar bizalmas informdciok nyilvanossagra hozatalaval.”

Az 50. cikk (1) bekezdésének n) pontja helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:
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31a.

32.

33.

34.

,»N) a személyzeti szabalyzatnak €s az alkalmazasi feltételeknek megfelelden kinevez
egy szamvitelért felelds tisztviseldt és egy belsd ellendrt, akik feladataik ellatasa
soran feladatkoriikben fiiggetleniil jarnak el;”.

az 50. cikk (1) bekezdése a kivetkezd ponttal egésziil ki:

»qa) biztositia, hogy konzultaljanak a nemzeti szandldsi hatosagokkal a szanaldasi
politikakat, gyakorlatokat vagy szandldasi modszereket meghatdrozo
iranymutatasokrol, dltalanos utasitasokrol, politikakrol vagy iranymutato
feljegyzésekrol, amelyek végrehajtiasahoz az emlitett nemzeti szandldsi hatésagok
hozza fognak jarulni.”;

Az 53. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a) az (1) bekezdés elsé mondatanak helyébe a kdvetkezd szoveg 1€p:

,»A Testlilet ligyvezetdi testiilete az elnokbdl, az alelnokbdl és a 43. cikk (1)
bekezdésének b) pontjaban emlitett négy tagbol all.”;

b) az (5) bekezdésben a ,,43. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban”
szovegrész helyébe a ,,43. cikk (1) bekezdésének a), aa) és b) pontjdban”
szoveg lép.

Az 55. cikk (1) és (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(1) Az egyetlen szervezetrdl vagy csak egy részt vevo tagallamban letelepedett
csoportrol folytatott targyalasok esetében, amennyiben az 53. cikk (1) és

(3) bekezdésében emlitett valamennyi testiileti tagnak nem sikertil konszenzusra
épiil6 kozos megallapodasra jutnia az elndk altal megszabott hataridon beliil, az
elnodk, az alelndk és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjdban emlitett testiileti tagok
egyszeru tobbséggel fogadnak el hatarozatot.

(2) Hatarokon atnyul6 tevékenységili csoportrol folytatott targyalasok esetében,
amennyiben az 53. cikk (1) és (4) bekezdésében emlitett valamennyi testiileti tagnak
nem sikeriil konszenzusra épiilé k6zos megallapodasra jutnia az elndk altal
megszabott hataridon beliil, az elndk, az alelndk és a 43. cikk (1) bekezdésének

b) pontjaban emlitett testiileti tagok egyszerii tobbséggel fogadnak el hatarozatot.”

Az 56. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  a(2) bekezdés d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

,,d) a Testiilet elozetes koltségvetés-tervezetének €s koltségvetés-tervezetének a
61. cikkel 6sszhangban torténd elkészitése, valamint a Testiilet
koltségvetésének a 63. cikkel 6sszhangban torténd végrehajtasa;”

b) az (5) bekezdés els6 albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Az elnok, az alelndk €s a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett
testiileti tagok megbizatésa 6t évre szol.

Az a személy, aki I hivatali id6t toltott be elndkként, alelnokként vagy a 43.
cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett testiileti tagként, nem nevezhetd ki
a masik két tisztség egyikébe sem.”;

c) a(6)bekezdés helyébe a kdvetkezo szdveg lép:
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35.

35a.

36.

»(6) A Testiilet plendaris testiiletének meghallgatasat kovetéoen a Bizottsag az
Eurdpai Parlament elé terjeszti az elnoki és alelnoki tisgtségre, valamint a
43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett testiileti tagsdagra jelolt
személyek nemi szempontbdl kiegyensulyozott sziikitett listdjdt, és tajékoztatia
a Tandcsot a sziikitett listarol. Az Europai Parlament meghallgathatja a
sziikitett listan szerepld jelolteket. Az Eurdpai Parlamentben elért
eredményeknek megfeleléen a Bizottsag jovahagyas céljabol javaslatot
terjeszt az Eurdpai Parlament elé az elnok, az alelnok és a 43. cikk

(1) bekezdésének b) pontjaban emlitett testiileti tagok kinevezésére
vonatkozodan. A jovahagydst kovetoen a Tandcs végrehajtdsi hatdarozatban
nevezi ki az elnokét, az alelnokét és a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban
emlitett testiileti tagokat. A Tandcs mindsitett tobbséggel hatdroz.”;

e) a(7) bekezdés utolsé mondata helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

Az elnok, az alelndk €s a 43. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett
testiileti tagok utodaik kinevezéséig €s az e cikk (6) bekezdésében emlitett
tanacsi hatarozattal 6sszhangban torténd hivatalba 1épésiikig hivatalban
maradnak.”

ea) a (8) bekezdést el kell hagyni.
A 61. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

,,01. cikk
A koltségvetés megallapitasa

(1) Az elndk minden év marcius 31-€ig elkésziti a Testlilet eldzetes koltségvetés-
tervezetét, amely tartalmazza a Testiilet kovetkezd évre vonatkoz6 bevételeinek és
kiadasainak becslését, valamint a Iétszdmtervet, és az eldzetes koltségvetés-tervezetet
elkiildi a Testiilet plendris testiilete szamara.

A Testiilet plendris testiilete sziikség esetén kiigazitja a Testlilet el6zetes
koltségvetés-tervezetét és a létszamterv tervezetét.

(2) A Testiilet plenaris testiilete altal elfogadott eldzetes koltségvetés-tervezet alapjan
az elnok elkésziti és elfogadasra a Testiilet plenaris testiilete elé terjeszti a Testiilet
koltségvetés-tervezetét.

A Testiilet plenaris testiilete sziikség esetén minden év november 30-ig kiigazitja az
elnok altal eldterjesztett koltségvetés-tervezetet, és elfogadja a Testiilet végleges
koltségvetését a 1étszamtervvel egyiitt.”

a 62. cikk (3) bekezdése helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»(3) A belsokontroll-standardok elfogaddsaért és a belso ellenor feladatainak
ellatasara alkalmas belso ellendrzési rendszerek és eljarasok bevezetéséért a
Testiilet plenaris iilése felelos.”;

A 69. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

»(4) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett kezdeti idészakot kovetden a
rendelkezésre allo pénziigyi eszk6zok Osszege az emlitett bekezdésben
meghatarozott célszint ald csokken, a célszint eléréséig a 70. cikk szerint kiszamitott
rendes hozzajarulasokat kell beszedni. A Testiilet ezért a 70. cikk szerinti szokasos
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37.

38.

39.

hozzajarulasok beszedését legfeljebb harom ¢évvel elhalaszthatja annak biztositasa
érdekében, hogy a beszedendd Gsszeg aranyos legyen a beszedési eljaras
koltségeivel, feltéve, hogy ez a halasztas nem befolyésolja lényegesen a Testliletnek
az Alap 3. szakasz szerinti felhasznélasara vonatkoz6 képességét. Miutan elsd
alkalommal elérték a célszintet, ahol a rendelkezésre 4ll6 pénziigyi eszkdzoket
megfelelden lecsokkentették a célszint kevesebb mint kétharmadara, az emlitett
hozzajarulast tigy kell meghatarozni, hogy az lehetové tegye a célszint négy éven
beliili elérését.”

A 70. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  a(3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) Azon rendelkezésre allo pénziigyi eszkdzok, amelyeket a 69. cikkben
meghatarozott célszint elérése céljabol figyelembe kell venni, magukban
foglalhatjak azokat a visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallaldsokat is,
amelyek harmadik felek jogaival nem terhelt, alacsony kockazata eszk6zok
biztosit¢kaval teljeskoriien fedezettek, szabadon értékesithetdk, és a Testiilet
altali kizarolagos felhaszndalasra, a 76. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
célokra vannak kijelolve. Ezeknek a visszavonhatatlan fizetési
kotelezettségvallalasoknak az aranya nem haladhatja meg az e cikknek
megfelelden beszedett hozzajarulasok teljes 6sszegének 30%-dt. E korlaton
beliil a Testiilet évente meghatarozza a visszavonhatatlan fizetési
kotelezettségvallalasoknak az e cikkel 6sszhangban beszedendd hozzéjaruldsok
teljes Osszegéhez viszonyitott aranyat.”;

b) aszoveg a kovetkezd (3a) bekezdéssel egésziil ki:

»(3a) A Testiilet akkor hivja le az e cikk (3) bekezdése alapjan tett
visszavonhatatlan fizetési kotelezettségvallalasokat, ha a 76. cikk értelmében
szlikség van az Alap igénybevételére.

Amennyiben egy szervezet mar nem tartozik a 2. cikk hatélya ala, és mar nem
all fenn az e cikk (1) bekezdése szerinti hozzéjarulas-fizetési kotelezettsége, a
Testiilet lehivja a (3) bekezdés alapjan tett, €és még esedékes visszavonhatatlan
fizetési kotelezettségvallaldsokat. Ha a visszavonhatatlan fizetési
kotelezettségvallalasokhoz kapcsolddo hozzdjarulast az els6 felszolitaskor
szabalyszerlien kifizetik, a Testiilet torli a kotelezettségvallalast és visszafizeti
a biztositékot. Ha a hozzajarulést az elsd felszolitdskor nem fizetik ki
szabalyszerlien, a szandlasi hatosag lefoglalja a biztositékot, és torli a
kotelezettségvallalast.”

A 71. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»A rendkiviili utélagos hozzajarulasok évenkénti teljes 0sszege nem haladhatja meg
a célszint 12,5%-anak haromszorosat.”

A 74. cikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,»A Testiilet tdjékoztatja a Bizottsagot és az EKB-t, amint tigy itéli meg, hogy e
cikkel 0sszhangban sziikség lehet az Alap tekintetében megkdtott pénziigyi
megallapodasok aktivalasara, és a Bizottsag és az EKB rendelkezésére bocsat
minden olyan informaciot, amely az ilyen pénziigyi megallapodasokkal kapcsolatos
feladataik ellatasahoz sziikséges.”
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40.

41.

A 76.
a)

b)

A79.

b)

cikk a kovetkezéképpen modosul:
a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»(3) Amennyiben a Testiilet megallapitja, hogy az Alap (1) bekezdésben
emlitett célokra torténd igénybevétele valdsziniileg azt eredményezi, hogy a 2.
cikkben emlitett valamely szervezet veszteségeinek egy része az Alapra harul,
akkor a 27. cikkben emlitett, az Alap igénybevétele tekintetében iranyado elvek
alkalmazandok.”;

a cikk a kovetkezd (5) és (6) bekezdéssel egésziil ki:

»(5) Amennyiben a 22. cikk (2) bekezdésének a) vagy b) pontjdban emlitett
szanalasi eszk0zok igénybevételével a szanalas alatt all6 intézmény
eszkozeinek, jogainak vagy kotelezettségeinek csak egy részét ruhazzak at, a
Testiiletnek a fennmarad6 szervezettel szemben kovetelése keletkezik minden
olyan raforditas és veszteség tekintetében, amelyek oka a Testiilet altal a
szanalashoz az e cikk (1) és (2) bekezdése alapjan nyujtott olyan hozz4jarulas,
amely azokhoz a veszteségekhez kapcsolodik, amelyeket egyébként a hitelezok
viseltek volna.

(6) A 2014/59/EU iranyelv 108. cikkének (9) bekezdése értelmében a Testiilet

e cikk (5) bekezdésében ¢és a 22. cikk (6) bekezdésében emlitett koveteléseinek
a kielégitési sorrendben minden részt vevo tagallam rendes fizetésképtelenségi
eljarasra iranyadod nemzeti jogszabalya szerint a nemzeti szanalasfinanszirozasi
rendszerek koveteléseivel azonos helyet kell elfoglalniuk.”

cikk a kovetkezéképpen moddosul:
az (1), a (2) és a (3) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1€ép:

»(1) A részt vevd tagallamok biztositjak, hogy — amennyiben a Testiilet
valamely hitelintézet tekintetében szanalasi intézkedést hoz, és ha ez az
intézkedés biztositja, hogy a biztositott betétek tulajdonosai, valamint
biztosithato betéteket birtokolo természetes személyek és mikro-, kis- és
kozépvallalkozdsok a veszteségviselés aloli mentesitésiik érdekében tovabbra
1s hozzaférjenek betéteikhez — az a betétbiztositasi rendszer, amelyhez az adott
hitelintézet tartozik, a 2014/59/EU iranyelv 109. cikkében meghatdrozott
célokbol ¢és feltételek szerint hozzajarulast teljesit.

(2) A Testiilet a betétbiztositdsi rendszerrel szoros egyiittmiikodésben — azt
kovetden, hogy konzultaciot folytatott a betétbiztositasi rendszerrel és sziikség
esetén a 2014/49/EU irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének 18. pontja szerinti
kijelolt hatosaggal arrol a becstilt koltségrdl, amely a betétesek kartalanitasaval
Osszefliggésben a 2014/49/EU iranyelv 11e. cikke szerint, valamint az e
rendelet 20. cikkében emlitett feltételeknek megfeleléen felmeril — az (1)
bekezdéssel 6sszhangban meghatarozza a betétbiztositasi rendszer
hozzajarulasanak osszegét.

(3) A Testiilet az els6 albekezdésben emlitett dontésérdl értesiti a 2014/49/EU
iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének 18. pontja szerinti kijelolt hatésagot és azt a
betétbiztositasi rendszert, amelyhez az intézmény tartozik. A betétbiztositasi
rendszernek haladéktalanul végre kell hajtania az emlitett hatarozatot.”;

az (5) bekezdésben a mésodik ¢és a harmadik albekezdést el kell hagyni.
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41a.

42.

43.

a szoveg a kovetkezo cikkekkel egésziil ki:

»79a. cikk

A szanalasi likviditasrol szolo jelentés

A Bizottsag 2024. december 31-ig jelentést készit az Europai Parlament és a
Tandcs részére a szandlasi likviditas kérdésérol.

A jelentés megvizsgdlja, hogy a szandlas alatt allé intézmény feltokésitését kovetd
datmeneti likviditasi hianyt tobbek kozott a szandldsi eszkoztarbol hianyzo eszkoz
okozta-e, és megvizsgdlja az dtmeneti likviditasi hianyok kezelésének
leghatékonyabb madjait, figyelembe véve a mds joghatosagokban alkalmazott
gyakorlatokat. A jelentés konkrét szakpolitikai alternativakat mutat be.

79b. cikk

A Bizottsag 2026. december 31-ig a bankunioval kapcsolatos megbeszélések
ujrainditasaval ésszefiiggésben jelentést készit az Europai Parlament és a Tandcs
részére a valsagkezelési keret reformjabdol eredo, a szandlds alda vonhato
csoportokon beliili belso veszteségdatruhdazdasi mechanizmus hatékonysdagarol és
alkalmazasi korérol.

A jelentés szamba veszi kiilondsen a szandldas hatalyat, a belsé MREL-céloknak
valo megfelelés szintjét, az ipardg dltal finanszirozott biztonsdgi halokhoz,
kiilondsen az Alaphoz valo hozzaférés feltételeit.”’;

A 85. cikk (3) bekezdésében az ,,emlitett” szovegrész helyébe az ,,alapjan elfogadott”
szoveg 1ép.

A 88. cikk a kovetkezd (7) bekezdéssel egésziil ki:

»(7) Ez a cikk nem akadalyozza meg a Testiiletet abban, hogy kézzétegye elemzéseit
vagy értékeléseit, ideértve azt az esetet is, amikor azok a 2. cikkben emlitett
szervezetek vagy az e cikk (6) bekezdésében emlitett egyéb hatosagok altal
szolgaltatott informéciokon alapulnak, ha a Testiilet igy itéli meg, hogy a kozzététel
pénziigyi, monetaris vagy gazdasagpolitikai szempontbdl nem veszélyezteti a
kozérdek védelmét, és hogy olyan kozérdek flizddik a kozzétételhez, amely
elsébbséget €¢lvez az e cikk (5) bekezdésében emlitett barmely egyéb érdekkel
szemben. Az ilyen kozzétételt ugy kell tekinteni, hogy azt a Testiilet az e rendelet
szerinti feladatainak ellatasa soran, e cikk (1) bekezdésének alkalmazasaban tette
meg.”;

43a. a 94. cikk (1) bekezdése a kovetkezo ponttal egésziil ki:

»aa) a meglévo keret és az eurdpai betétbiztositdsi rendszer létrehozdsa kozotti
kolcsonhatads.”

2. cikk
Hatalybalépés és alkalmazas

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet ... [Kiadohivatal, kérjiik beilleszteni a datumot = e mddosito rendelet
hatalybalépésének datumat kovetd 12 honap]-tol/-tél kell alkalmazni.

Az 1. cikk 1. pontjanak a) alpontja, 2. és 3. pontja, 4. pontjanak a) alpontja, 5. pontjanak a) és
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b) alpontja, valamint c¢) alpontjdnak i. és ii. alpontja, 6. pontjanak a) alpontja, 7. pontja, 13.
pontja a) alpontjanak i. alpontja és b) alpontja, 14. pontjanak a), b) és d) alpontja, 19.
pontjanak d) és e) alpontja, 21. pontja, 23. pontja a) alpontja 1. alpontjanak elsé francia
bekezdése, b) és d) alpontja, 25-35. pontja, valamint 39., 42. és 43. pontja azonban ...
[Kiadohivatal: kérjiik beilleszteni a datumot = e mddosito rendelet hatalybalépésének datumat
kovetd 1 honap]-t6l/-tél alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészeében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.
Kelt ...

az Eurdpai Parlament részérol a Tanacs részérol
az elnok az elnok
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